xtorm

MANUAL

XTAG2A TRAVEL TAG

For Apple iOS
Gebruiksaanwijzing Kayttoopas
Gebrauchsanweisung Uzivatelska prirucka
Mode d’emploi Pouzivatelska prirucka
Bruksanvisning Eyxepidio xpriong
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1 SPECIFICATIONS

Replaceable CR2032 3V Lithium Battery

31x31x8 mm

E B =

13 grams

1x TravelTag

1x Sleeve
+ 1x Battery

1x Manual
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3 BEFORE FIRST USE
NOTICE

UK Before first use, remove the plastic tab / NL Verwijder voor het eerste gebruik het plastic lipje
/ DE Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch die Plastiklasche / FR Avant la premiére utilisation,
retirez la languette en plastique / ES Antes del primer uso, retire la lengUeta de plastico / PT
Antes da primeira utilizacdo, retirar a patilha de plastico / IT Prima del primo utilizzo, rimuovere

la linguetta di plastica / SE Fore forsta anvéndning, ta bort plastfliken / NO Fjern plastfliken for
forste gangs bruk / DK Fer farste brug skal du fierne plastikfanen / FI Poista muovinen kieleke
ennen ensimmaistd kdyttokertaa / LT Pries pirma karta naudodami nuimkite plastikinj skirtuka

/ LV Pirms pirmas lieto$anas nonemiet plastmasas cilni / EE Enne esmakordset kasutamist
eemaldage plastikklapp / PL Przed pierwszym uzyciem zdejmij plastikowa naktadke / HU Az elsé
hasznalat el6tt tavolitsa el @ muanyag fulet / €Z Pfed prvnim pouzitim odstrante plastovy jazycek
/ SK Pred prvym pouzitim odstrante plastovu zalozku / HR Prije prve uporabe uklonite plasti¢ni
jezi¢ak / RO inainte de prima utilizare, indepartati fila de plastic / GR MMpw ané Ty mEWTN XPron,
agalpéote TV MaoTikr Y\wttida / BG Mpeay nbpsata ynotpeba oTcTpaHeTe nnactmacosus 6ytoH / RS
Mpe npse ynotpebe yknoHute nnactnyny jesnyak / UA MNepes nepLimm BUKOPUCTaHHAM 3HIMITb
nnactukosy Haknagky / RU lMepea nepebiM MCNonb3oBaHMeM CHUMITE NAacTUKoBylo Haknagky / TR i1k
kullanimdan once plastik tiragi cikarin / AR s Wisegsle isd psée Sp w15is gJlps IJSGsw IWQUlpmogdgs
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4 GET STARTED

4.A (O]
Open the Find My
app on your phone
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4.D
Choose TravelTag
and Click Connect

TravelTag

GET STARTED 4

4.E
Give the Tag a name

Name Item

4.F
Give the Tag an Emoji
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5 EXTRA FEATURES

5.A Find items at close range - play sound function
o Press "Play Sound” in the Find My app to Locate the TravelTag attached to your
valuebles via a powerfull beep sound.
5.B Find items with help from hundreds of millions of friends.
Find My Network will help you find your belongings when they are left far behind, like at the
beach or gym. TravelTag will send out a secure Bluetooth signal that can be detected by nearby
iOS devices in Find My network, these devices send the location of your TravelTag device
to iCloud, then you can go to the Find My app and see it on the map. The whole process is
anonymous and encrypted to protect your privacy. And it's efficient, so there is no need to worry
about the battery life and data usage.

5.C Lost Mode - Find things easier

TravelTag can be put into Lost Mode. You'll automatically get a notification when it's detected by
other devices in the Find My network. You can activate Lost Mode in Find My app by following
the onscreen instructions, adding your phone number or email account. So if others pick up your
TravelTag, they can know how to contact you by following the learn more instructions in Find My.



EXTRA FEATURES 5

5.D Prevent unwanted tracking

To prevent unwanted tracking, when someone else’s TravelTag device is seen travelling with

you for a period of time, your Apple device will find it and send you an alert notification. If you
haven’t found this device after a while, it will play a sound so you can find it. But don't worry, if
someone next to you has a TravelTag device, as long as the device is near it's owner, you will not

receive a notification.

5.E Privacy protection

Only you can see where your TravelTag is. No location data or location history is physically stored
inside TravelTag. Communication with the Find My network is end-to-end encrypted so that only
the owner of a device has access to its location data, and no one, including Apple and Xtorm,
knows the identity or location of any device that helped find it.



6
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EN - ENGLISH

1 SPECIFICATIONS
2 PRODUCT OVERVIEW
3 BEFORE FIRST USE

4 GET STARTED

4. A Open the Find My app on your phone - 4.B Click on Items and choose Add Item -
4.C Click on Other Supported Item - 4.D Choose TravelTag and Click Connect - 4.E Give the
Tag a name - 4.F Give the Tag an Emoji

5 EXTRA FEATURES
5.A FIND ITEMS AT CLOSE RANGE - PLAY SOUND FUNCTION

Press “"Play Sound” in the Find My app to Locate the TravelTag attached to your valuebles via a
powerfull beep sound.

5.B FIND ITEMS WITH HELP FROM HUNDREDS OF MILLIONS OF FRIENDS.
Find My Network will help you find your belongings when they are left far behind, like at the
beach or gym. TravelTag will send out a secure Bluetooth signal that can be detected by nearby
iOS devices in Find My network, these devices send the location of your TravelTag device

to iCloud, then you can go to the Find My app and see it on the map. The whole process is
anonymous and encrypted to protect your privacy. And it's efficient, so there is no need to worry
about the battery life and data usage.



5.C LOST MODE - FIND THINGS EASIER

TravelTag can be put into Lost Mode. You'll automatically get a notification when it's detected by
other devices in the Find My network. You can activate Lost Mode in Find My app by following
the onscreen instructions, adding your phone number or email account. So if others pick up your
TravelTag, they can know how to contact you by following the learn more instructions in Find My.

5.D PREVENT UNWANTED TRACKING

To prevent unwanted tracking, when someone else’s TravelTag device is seen travelling with

you for a period of time, your Apple device will find it and send you an alert notification. If you
haven’t found this device after a while, it will play 8 sound so you can find it. But don’t worry, if
someone next to you has a TravelTag device, as long as the device is near it's owner, you will not
receive a notification.

5.E PRIVACY PROTECTION

Only you can see where your TravelTag is. No location data or location history is physically stored
inside TravelTag. Communication with the Find My network is end-to-end encrypted so that only
the owner of a device has access to its location data, and no one, including Apple and Xtorm,
knows the identity or location of any device that helped find it.

6 IN THE BOX



NL - NEDERLANDS

1 SPECIFICATIES
2 PRODUCTOVERZICHT
3 VOOR HET EERSTE GEBRUIK

4 AAN DE SLAG

4.A Open de app Zoek mijn telefoon - 4.B Klik op Items en kies Item toevoegen - 4.C Klik
op Ander ondersteund item - 4.D Kies TravelTag en klik op Verbinden - 4.E Geef de Tag een
naam - 4.F Geef de Tag een Emoji

5 EXTRA FUNCTIES

5.A ITEMS VAN DICHTBIJ ZOEKEN - GELUIDSFUNCTIE AFSPELEN
Druk op “Geluid afspelen” in de Zoek mijn app om de TravelTag die aan je waardevolle spullen
is bevestigd te lokaliseren via een krachtig piepgeluid.

5.B VIND VOORWERPEN MET DE HULP VAN HONDERDEN MILJOENEN
VRIENDEN.

Find My Network helpt je om je spullen terug te vinden als ze ver weg zijn achtergelaten, zoals
op het strand of in de sportschool. TravelTag zendt een beveiligd Bluetooth-signaal uit dat kan
worden gedetecteerd door iOS-apparaten in de buurt in Zoek mijn netwerk, deze apparaten
sturen de locatie van je TravelTag-apparaat naar iCloud, waarna je naar de Zoek mijn app kunt
gaan en het op de kaart kunt zien. Het hele proces is anoniem en gecodeerd om je privacy te
beschermen. En het is efficiént, dus je hoeft je geen zorgen te maken over de levensduur van
de batterij en het dataverbruik.



5.C VERLOREN-MODUS - DINGEN GEMAKKELIJKER TERUGVINDEN
TravelTag kan in de modus Verloren worden gezet. Je krijgt automatisch een melding als hij
wordt gedetecteerd door andere apparaten in het Zoek mijn netwerk. Je kunt de Verloren
Modus activeren in de Zoek mijn app door de instructies op het scherm te volgen en je
telefoonnummer of e-mailaccount toe te voegen. Dus als anderen uw TravelTag oppakken,
weten ze hoe ze contact met u kunnen opnemen door de instructies in Zoek mijn op te volgen.

5.D ONGEWENSTE TRACKING VOORKOMEN

Om ongewenste tracking te voorkomen, zal uw Apple apparaat, wanneer het TravelTag
apparaat van iemand anders gedurende een bepaalde tijd met u meereist, dit apparaat

vinden en u een waarschuwingsmelding sturen. Als je dit apparaat na een tijdje nog niet hebt
gevonden, zal het een geluid afspelen zodat je het kunt vinden. Maar maak je geen zorgen, als
iemand naast je een TravelTag apparaat heeft, zolang het apparaat in de buurt van de eigenaar
is, ontvang je geen melding.

5.E PRIVACYBESCHERMING

Alleen u kunt zien waar uw TravelTag zich bevindt. Er worden geen locatiegegevens of
locatiegeschiedenis fysiek opgeslagen in de TravelTag. Communicatie met het Find My netwerk
is end-to-end versleuteld zodat alleen de eigenaar van een apparaat toegang heeft tot de
locatiegegevens en niemand, inclusief Apple en Xtorm, de identiteit of locatie kent van een
apparaat dat heeft geholpen bij het vinden.

6 IN DE DOOS



DE - DEUTSCH

1 SPEZIFIKATIONEN
2 PRODUKTUBERSICHT
3 VOR DER ERSTEN BENUTZUNG

4 ERSTE SCHRITTE

4.A Offnen Sie die Find My App auf Ihrem Handy - 4.B Klicken Sie auf Items und wahlen Sie
Add Item - 4.C Klicken Sie auf Other Supported Item - 4.D Wahlen Sie TravelTag und klicken
Sie auf Connect - 4.E Geben Sie dem Tag einen Namen - 4.F Geben Sie dem Tag ein Emoji

5 ZUSATZLICHE FUNKTIONEN

5.A GEGENSTANDE IM NAHBEREICH FINDEN - SOUNDFUNKTION ABSPIELEN
Drucken Sie “Play Sound” in der Find My App, um den TravelTag, der an Ihren
Wertgegensténden befestigt ist, mit einem kraftigen Piepton zu lokalisieren.

5.B FINDEN SIE GEGENSTANDE MIT HILFE VON HUNDERTEN VON
MILLIONEN VON FREUNDEN.

Find My Network hilft Ihnen, Ihre Gegenstande wiederzufinden, wenn Sie sie weit wegq liegen
lassen, z. B. am Strand oder im Fitnessstudio. TravelTag sendet ein sicheres Bluetooth-Signal
aus, das von i0OS-Gerdten in der Ndhe im “Find My Network” erkannt werden kann. Diese
Gerdte senden den Standort Ihres TravelTag-Geréts an iCloud, dann kénnen Sie die “Find My”-
App aufrufen und ihn auf der Karte sehen. Der gesamte Vorgang ist anonym und verschlUsselt,
um |hre Privatsphare zu schutzen. Und es ist effizient, so dass Sie sich keine Sorgen Uber die
Akkulaufzeit und die Datennutzung machen mussen.



5.C LOST MODE - DINGE LEICHTER FINDEN

TravelTag kann in den Verloren-Modus versetzt werden. Sie erhalten automatisch eine
Benachrichtigung, wenn es von anderen Geréten im Find My-Netzwerk erkannt wird. Sie
kénnen den Verloren-Modus in der Find My-App aktivieren, indem Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm befolgen und Ihre Telefonnummer oder Ihr E-Mail-Konto hinzufigen.
Wenn andere Personen |hren TravelTag abholen, kénnen sie Sie kontaktieren, indem sie die
Anweisungen in Find My befolgen

5.D UNERWUNSCHTES TRACKING VERHINDERN

Um eine unerwunschte Verfolgung zu verhindern, findet Ihr Apple-Gerét das TravelTag-Gerat
einer anderen Person, die eine Zeit lang mit Ihnen unterwegs ist, und sendet Ihnen eine
Warnmeldung. Wenn Sie das Gerét nach einiger Zeit nicht gefunden haben, ertént ein Ton,
damit Sie es finden kénnen. Aber keine Sorge, wenn jemand neben lhnen ein TravelTag-Gerat
hat, erhalten Sie keine Benachrichtigung, solange sich das Gerét in der Nahe seines Besitzers
befindet.

5.E SCHUTZ DER PRIVATSPHARE

Nur Sie kénnen sehen, wo sich Ihr TravelTag befindet. Es werden keine Standortdaten oder

ein Standortverlauf im TravelTag gespeichert. Die Kommunikation mit dem Find My Netzwerk
ist Ende-zu-Ende verschlisselt, so dass nur der Besitzer eines Gerdts ZUGRIFF AUF dessen
Standortdaten hat und niemand, einschlieBlich Apple und Xtorm, die Identitét oder den Standort
eines Gerats kennt, das beim Finden geholfen hat.

6 IN DER BOX



FR - FRANCAIS

1 SPECIFICATIONS
2 VUE D’'ENSEMBLE DU PRODUIT
3 AVANT LA PREMIERE UTILISATION

4 POUR COMMENCER

4.A Ouvrez I'application Find My sur votre téléphone - 4.B Cliquez sur Items et choisissez Add
Item - 4.C Cliquez sur Other Supported Item - 4.D Choisissez TravelTag et cliquez sur Connect
- 4.E Donnez un nom & I'étiquette - 4.F Donnez un Emoji & I'étiquette

5 FONCTIONS SUPPLEMENTAIRES

5.A RECHERCHE D'OBJETS A COURTE DISTANCE - FONCTION DE LECTURE
DU SON

Appuyez sur "Play Sound” dans I'application Find My pour localiser le TravelTag attaché & vos
objets de valeur a I'aide d’un puissant bip sonore.

5.B TROUVEZ DES OBJETS AVEC L'AIDE DE CENTAINES DE MILLIONS D'AMIS.
Le réseau Find My vous aidera 3 retrouver vos effets personnels lorsqu‘ils sont oubliés, par
exemple 3 |a plage ou 3 la salle de sport. TravelTag envoie un signal Bluetooth sécurise qui
peut étre détecté par les appareils iOS proches faisant partie du réseau Find My. Ces apparel\s
envoient I'emplacement de votre appareil TravelTag a iCloud, puis vous pouvez accéder 3
I"application Find My et le voir sur la carte. L'ensemble du processus est anonyme et crypté
pour protéger votre vie privée. De plus, il est efficace, vous n’avez donc pas a vous soucier de
I’'autonomie de la batterie et de I'utilisation des données.



5.C MODE PERDU - RETROUVER PLUS FACILEMENT

TravelTag peut étre mis en mode Perdu. Vous recevrez automatiquement une notification
lorsqu’il sera détecté par d'autres appareils du réseau Find My. Vous pouvez activer le Mode
Perdu dans I'application Find My en suivant les instructions a I'écran et en ajoutant votre
numeéro de téléphone ou votre compte e-mail. Ainsi, si d’autres personnes ramassent votre
TravelTag, elles sauront comment vous contacter en suivant les instructions de I'application
Find My.

5.D EMPECHER LE SUIVI NON DESIRE

Pour éviter tout suivi indésirable, lorsque I'appareil TravelTag d’une autre personne est vu
en train de voyager avec vous pendant un certain temps, votre appareil Apple le trouve et
vous envoie une notification d’alerte. Si vous n‘avez pas trouvé cet appareil au bout d'un
certain temps, il émettra un son pour que vous puissiez le retrouver. Mais ne vous inquiétez
pas, si quelqu’un a3 coté de vous a un appareil TravelTag, tant que I'appareil est prés de son
propriétaire, vous ne recevrez pas de notification.

5.E PROTECTION DE LA VIE PRIVEE

Vous seul pouvez voir ou se trouve votre TravelTag. Aucune donnée de localisation ou
historique de localisation n’est physiquement stockée dans le TravelTag. La communication avec
le réseau Find My est cryptée de bout en bout, de sorte que seul le propriétaire d’un appareil

3 acces a ses données de localisation et que personne, y compris Apple et Xtorm, ne connait
I'identité ou la localisation d’un appareil qui a aidé 3 le trouver.

6 DANS LA BOITE



ES - ESPANOL

1 ESPECIFICACIONES
2 DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTO
3 ANTES DEL PRIMER USO

4 COMENZAR

4.A Abre Ia aplicacion Find My en tu teléfono - 4.B Pulsa en Items y elige Add Item - 4.C
Pulsa en Other Supported Item - 4.D Elige TravelTag y Pulsa Connect - 4.E Dale un nombre a
la Etiqueta - 4.F Dale un Emoji a la Etiqueta

5 FUNCIONES ADICIONALES

5.A BUSCAR ELEMENTOS A CORTA DISTANCIA - FUNCION REPRODUCIR SONIDO
Pulsa “"Reproducir sonido” en la aplicacion Buscar mi para localizar el TravelTag conectado a tus
objetos de valor mediante un potente pitido.

5.B ENCUENTRA OBJETOS CON LA AYUDA DE CIENTOS DE MILLONES DE AMIGOS.
Find My Network te ayudard a encontrar tus pertenencias cuando las dejes lejos, como en la
playa o el gimnasio. TravelTag enviard una sefial Bluetooth sequra que puede ser detectada

por los dispositivos iOS cercanos en la red Find My, estos dispositivos envian la ubicacion de

su dispositivo TravelTag a iCloud, entonces usted puede ir a la aplicacion Find My y verlo en el
mapa. Todo el proceso es anonimo y estd encriptado para proteger tu privacidad. Y es eficiente,
por lo que no hay que preocuparse por la duracion de la bateria y el uso de datos.



5.C MODO PERDIDO - ENCUENTRA LAS COSAS MAS FACILMENTE
TravelTag puede ponerse en Modo Perdido. Recibird automaticamente una notificacion cuando
sea detectado por otros dispositivos de la red Buscar mi. Puedes activar el Modo Perdido en la
aplicacion Buscar mi siguiendo las instrucciones en pantalla, afiadiendo tu numero de teléfono
o cuenta de correo electronico. Asi, si otras personas recogen tu TravelTag, podrén saber como
ponerse en contacto contigo siguiendo las instrucciones de mas informacion en Buscar mi.

5.D EVITAR EL SEGUIMIENTO NO DESEADO

Para evitar sequimientos no deseados, cuando se vea el dispositivo TravelTag de otra persona
viajando con usted durante un periodo de tiempo, su dispositivo Apple lo encontrard y le
enviard una notificacion de alerta. Si no ha encontrado este dispositivo después de un tiempo,
reproducird un sonido para que pueda encontrarlo. Pero no te preocupes, si alguien a tu lado
tiene un dispositivo TravelTag, mientras el dispositivo esté cerca de su propietario, no recibirds
ninguna notificacion.

5.E PROTECCION DE LA PRIVACIDAD

Solo usted puede ver donde estd su TravelTag. Ningun dato de localizacion o historial de
localizacion se almacena fisicamente dentro de TravelTag. La comunicacion con la red Find My
estd encriptada de extremo a extremo, de modo que solo el propietario de un dispositivo tiene
acceso a sus datos de localizacion, y nadie, incluidos Apple y Xtorm, conoce la identidad o la
ubicacion de ningun dispositivo que haya ayudado a encontrarlo.

6 EN LA CAJA



PT - PORTUGUES

1 ESPECIFICACOES
2 VISAO GERAL DO PRODUTO
3 ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

4 COMECAR A UTILIZAR

4.A Abra a aplicacdo Find My no seu telemovel - 4.B Clique em Itens e escolha Adicionar Item
- 4.C Clique em Outro Item Suportado - 4.D Escolha TravelTag e clique em Ligar - 4.E Dé
um nome 3 Tag - 4.F Dé um Emoji 3 Tag

5 FUNCIONALIDADES EXTRa

5.A LOCALIZAR ITENS A CURTA DISTANCIA - FUNCAO DE REPRODUCAO DE SOM
Prima "Play Sound” na aplicacdo Find My para localizar o TravelTag ligado aos seus objectos de
valor através de um potente sinal sonoro.

5.B ENCONTRE OBJECTOS COM A AJUDA DE CENTENAS DE MILHOES DE AMIGOS.
A rede Find My ajuda-o a encontrar os seus pertences quando estes sdo deixados para

trds, como na praia ou no gindsio. O TravelTag envia um sinal Bluetooth sequro que pode

ser detectado por dispositivos iOS proximos na rede Find My. Estes dispositivos enviam a
localizacdo do seu dispositivo TravelTag para o iCloud e, em sequida, pode aceder a aplicacdo
Find My e vé-la no mapa. Todo o processo € andnimo e encriptado para proteger a sua
privacidade. E é eficiente, pelo que ndo precisa de se preocupar com a duracdo da bateria e a
utilizacdo de dados.



5.C MODO PERDIDO - ENCONTRE COISAS MAIS FACILMENTE

O TravelTag pode ser colocado em modo perdido. Receberd automaticamente uma notificacdo
quando for detectado por outros dispositivos na rede Find My. Pode ativar o Modo Perdido na
aplicacdo Find My sequindo as instrugcdes no ecrd e adicionando o seu numero de telefone ou
conta de e-mail. Assim, se outras pessoas apanharem o seu TravelTag, podem saber como
contactd-lo sequindo as instrucdes para saber mais na app Encontrar.

5.D EVITAR O RASTREIO INDESEJADO

Para evitar o rastreio indesejado, quando o TravelTag de outra pessoa é visto a viajar consigo
durante um periodo de tempo, o seu dispositivo Apple encontra-o e envia-lhe uma notificacdo
de alerta. Se ndo encontrar o dispositivo apos algum tempo, serd emitido um som para que o
possa encontrar. Mas ndo se preocupe, se alguém ao seu lado tiver um dispositivo TravelTag,
desde que o dispositivo esteja perto do seu proprietério, ndo receberd uma notificacdo.

5.E PROTECAO DA PRIVACIDADE

S¢ o utilizador pode ver onde estd o TravelTag. Nenhum dado de localizagdo ou histérico de
localizacdo & armazenado fisicamente no TravelTag. A comunicacdo com a rede Find My é
encriptada de ponta a ponta para que apenas o proprietario de um dispositivo tenha acesso
a0s seus dados de localizacdo e ninguém, incluindo a Apple e a Xtorm, saiba a identidade ou a
localizacdo de qualquer dispositivo que tenha ajudado a encontra-lo.

6 NA CAIXA



IT - ITALIANO

1 SPECIFICHE TECNICHE
2 PANORAMICA DEL PRODOTTO
3 PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

4 INIZIARE

4.A Aprire I'app Find My sul telefono - 4.B Fare clic su Items e scegliere Add Item - 4.C Fare
clic su Other Supported Item - 4.D Scegliere TravelTag e fare clic su Connect - 4.E Assegnare
un nome al tag - 4.F Assegnare al tag un Emoji

5 FUNZIONI EXTRA

5.A TROVARE OGGETTI A DISTANZA RAVVICINATA - FUNZIONE DI
RIPRODUZIONE DEL SUONO

Premete "Play Sound” nell’applicazione Trova il mio per localizzare il TravelTag collegato ai
vostri oggetti di valore con un potente segnale acustico.

5.B TROVARE GLI OGGETTI CON L'AIUTO DI CENTINAIA DI MILIONI DI AMICI.
Find My Network vi aiutera a ritrovare i vostri oggetti quando vengono lasciati indietro, come

in spiaggia o in palestra. TravelTag invia un segnale Bluetooth sicuro che puo essere rilevato

dai dispositivi iOS vicini della rete Find My; questi dispositivi inviano la posizione del dispositivo
TravelTag a iCloud, quindi & possibile accedere all’app Find My e vederla sulla mappa. L'intero
processo & anonimo e crittografato per proteggere la privacy. Inoltre e efficiente, quindi non c'é
bisogno di preoccuparsi della durata della batteria e dell’utilizzo dei dati.



5.C MODALITA SMARRITA: TROVARE LE COSE PIU FACILMENTE

TravelTag puo essere messo in modalitd Lost. Riceverete automaticamente una notifica quando
viene rilevato da altri dispositivi della rete Find My. E possibile attivare la Modalitd smarrito
nell’app Find My sequendo le istruzioni sullo schermo e aggiungendo il proprio numero di
telefono o account e-mail. In questo modo, se altri raccolgono il TravelTag, possono sapere
come contattarvi sequendo le istruzioni di Find My.

5.D PREVENIRE LA LOCALIZZAZIONE INDESIDERATA

Per evitare il tracciamento indesiderato, quando il dispositivo TravelTag di qualcun altro viene
visto viaggiare con voi per un certo periodo di tempo, il vostro dispositivo Apple lo trovers e vi
inviera una notifica di avviso. Se dopo un po’ di tempo il dispositivo non viene trovato, viene
emesso un suono per consentirvi di trovarlo. Ma non preoccupatevi, se qualcuno accanto a voi
ha un dispositivo TravelTag, finché il dispositivo & vicino al suo proprietario, non riceverete una
notifica.

5.E PROTEZIONE DELLA PRIVACY

Solo voi potete vedere dove si trova il vostro TravelTag. Nessun dato di localizzazione o
cronologia di localizzazione viene memorizzato fisicamente all’interno di TravelTag. La
comunicazione con |a rete Find My e crittografata end-to-end in modo che solo il proprietario
di un dispositivo abbia accesso ai suoi dati di localizzazione e nessuno, compresi Apple e Xtorm,
conosca |'identitd o la posizione di qualsiasi dispositivo che ha contribuito a trovare.

6 NEL RIQUADRO



SE - SVENSKA

1 SPECIFIKATIONER
2 PRODUKTOVERSIKT.
3 FORE FORSTA ANVANDNING

4 KOM IGANG

4.A Oppna Hitta min-appen p3 din telefon - 4.B Klicka pa Objekt och valj Lagg till objekt
- 4.C Klicka pa Annat objekt som stéds - 4.D Valj TravelTag och klicka pa Anslut - 4.E Ge
taggen ett namn - 4.F Ge taggen en emoji

5 EXTRA FUNKTIONER

5.A HITTA FOREMAL PA NARA HALL - SPELA UPP LJUDFUNKTION
Tryck pd “Spela upp ljud” i Hitta min app for att lokalisera TravelTag som &r fast vid dina
vérdesaker via ett kraftfullt pipljud.

5.B HITTA FOREMAL MED HJALP AV HUNDRATALS MILJONER VANNER.

Find My Network hjélper dig att hitta dina tillh6righeter nar de &r 1dngt borta, som pé stranden
eller gymmet. TravelTag skickar ut en sédker Bluetooth-signal som kan upptéckas av nérliggande
iOS-enheter i Find My-néatverket, dessa enheter skickar platsen for din TravelTag-enhet till
iCloud, sedan kan du g3 till Find My-appen och se den pd kartan. Hela processen ar anonym
och krypterad for att skydda din integritet. Och den ar effektiv, s du behover inte oroa dig for
batteritid och dataanvandning.



5.C FORLORAT LAGE - HITTA SAKER ENKLARE

TravelTag kan séttas i Forlorat 18ge. Du far automatiskt ett meddelande nar den upptécks av
andra enheter i Hitta mitt ndtverk. Du kan aktivera Lost Mode i Find My-appen genom att folja
instruktionerna pa skarmen och 18gga till ditt telefonnummer eller e-postkonto. S§ om andra
plockar upp din TravelTag kan de veta hur de ska kontakta dig genom att folja instruktionerna
for mer information i Hitta min

5.D FORHINDRA OONSKAD SPARNING

For att forhindra odnskad sparning, nér ndgon annans TravelTag-enhet ses ress med dig under
en tidsperiod, kommer din Apple-enhet att hitta den och skicka ett varningsmeddelande till
dig. Om du inte har hittat enheten efter ett tag spelas ett ljud upp sé att du kan hitta den.
Men oroa dig inte, om nagon bredvid dig har en TravelTag-enhet, s 1dnge enheten &r néra sin
agare, kommer du inte att f3 ett meddelande.

5.E INTEGRITETSSKYDD

Endast du kan se var din TravelTag befinner sig. Inga platsdata eller platshistorik lagras fysiskt
inuti TravelTag. Kommunikationen med Find My-nétverket &r krypterad frén borjan till slut s att
endast dgaren till en enhet har tillgang till dess platsdata, och ingen, inklusive Apple och Xtorm,
kanner till identiteten eller platsen for ndgon enhet som hjélpte till att hitta den.
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NO - NORSK

1 SPESIFIKASJONER
2 PRODUKTOVERSIKT
3 FOR FORSTE GANGS BRUK

4 KOM I GANG

4.A Apne Find My-appen p3 telefonen - 4.B Klikk p3 Items og velg Add Item - 4.C Klikk p3
Other Supported Item - 4.D Velg TravelTag og klikk pd Connect - 4.E Gi taggen et navn - 4.F
Gi taggen en Emoji

5 EKSTRA FUNKSJONER

5.A FINNE GJENSTANDER PA N/ERT HOLD - SPILL AV LYDFUNKSJON
Trykk pd “Play Sound” i Find My-appen for & lokalisere TravelTag-taggen som er festet til
verdigjenstandene dine ved hjelp av en kraftig pipelyd.

5.B FINN GJENSTANDER MED HJELP FRA HUNDREVIS AV MILLIONER AV VENNER.
Find My Network hjelper deg med 3 finne eiendelene dine nér du har glemt dem, for eksempel
pad stranden eller treningsstudioet. TravelTag sender ut et sikkert Bluetooth-signal som kan
oppdages av iOS-enheter i naerheten i Find My-nettverket. Disse enhetene sender posisjonen til
TravelTag-enheten din til iCloud, og deretter kan du g3 til Find My-appen og se den pa kartet.
Hele prosessen er anonym og kryptert for & beskytte personvernet ditt. Og den er effektiv, s
du trenger ikke & bekymre deg for batterilevetid og databruk.



5.C TAPT MODUS - ENKLERE A FINNE TING

TravelTag kan settes i tapt-modus. Du far automatisk et varsel nar den oppdages av andre
enheter i Find My-nettverket. Du kan aktivere Lost Mode i Find My-appen ved & falge
instruksjonene pa skjermen og legge til telefonnummeret eller e-postkontoen din. Hvis andre
plukker opp TravelTag-en din, vet de hvordan de kan kontakte deg ved & falge instruksjonene
i Finn min

5.D FORHINDRE UGNSKET SPORING

For 3 forhindre uansket sporing vil Apple-enheten din finne TravelTag-enheten din og sende
deg et varsel nér den blir sett ssmmen med deg i en periode. Hvis du ikke har funnet enheten
etter en stund, vil den spille av en lyd slik at du kan finne den. Men ikke bekymre deg, hvis
noen ved siden av deg har en TravelTag-enhet, vil du ikke motta noe varsel s& lenge enheten
er i narheten av eieren.

5.E PERSONVERN

Det er bare du som kan se hvor TravelTag-enheten din er. Ingen posisjonsdata eller
posisjonshistorikk lagres fysisk i TravelTag. Kommunikasjonen med Find My-nettverket er
ende-til-ende-kryptert slik at bare eieren av en enhet har tilgang til posisjonsdataene, og ingen,
inkludert Apple og Xtorm, kjenner identiteten eller posisjonen til en enhet som har bidratt til &
finne den
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DK - DANSK

1 SPECIFIKATIONER
2 PRODUKTOVERSIGT
3 FOR FORSTE BRUG

4 KOM GODT | GANG

4.A Abn Find My-appen p din telefon - 4.B Klik p5 Genstande, og valg Tilfgj genstand - 4.C
Klik p& Anden understgttet genstand - 4.D Vaelg TravelTag, og klik pé Forbind - 4.E Giv tagget
et navn - 4.F Giv tagget en emoji

5 EKSTRA FUNKTIONER

5.A FIND GENSTANDE PA T/T HOLD - AFSPIL LYDFUNKTION
Tryk pé “Play Sound” i Find My-appen for at lokalisere TravelTag'et, der er fastgjort til dine
vaerdigenstande, via en kraftig biplyd.

5.B FIND GENSTANDE MED HJ/ZLP FRA HUNDREDVIS AF MILLIONER AF
VENNER.

Find My Network hjeelper dig med at finde dine ejendele, nér de er efterladt langt vaek,

f.eks. pé stranden eller i fitnesscentret. TravelTag sender et sikkert Bluetooth-signal, som

kan registreres af i0S-enheder i naerheden i Find My-netvaerket, og disse enheder sender
placeringen af din TravelTag-enhed til iCloud, s& du kan g3 til Find My-appen og se den p3
kortet. Hele processen er anonym og krypteret for at beskytte dit privatliv. Og den er effektiv,
s& der er ingen grund til at bekymre sig om batterilevetid og dataforbrug.



5.C LOST MODE - FIND TING NEMMERE

TravelTag kan saettes i Lost Mode. Du far automatisk en meddelelse, nar den registreres af
andre enheder i Find My-netvaerket. Du kan aktivere Lost Mode i Find My-appen ved at falge
instruktionerne pa skaarmen og tilfgje dit telefonnummer eller din e-mailkonto. S& hvis andre
samler dit TravelTag op, kan de & at vide, hvordan de kontakter dig ved at fglge instruktionerne
i Find My,

5.D FORHINDRE U@NSKET SPORING

For at forhindre uansket sporing vil din Apple-enhed, nadr en andens TravelTag-enhed ses rejse
med dig i en periode, finde den og sende dig en advarselsmeddelelse. Hvis du ikke har fundet
denne enhed efter et stykke tid, vil den afspille en lyd, s& du kan finde den. Men bare rolig,
hvis nogen ved siden af dig har en TravelTag-enhed, vil du ikke modtage en notifikation, s3
laenge enheden er i naerheden af sin ejer.

5.E BESKYTTELSE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER

Det er kun dig, der kan se, hvor din TravelTag er. Ingen lokationsdata eller lokationshistorik er
fysisk gemt i TravelTag. Kommunikationen med Find My-netvaerket er end-to-end-krypteret, s3
kun ejeren af en enhed har adgang til dens placeringsdata, og ingen, inklusive Apple og Xtorm,
kender identiteten eller placeringen af en enhed, der har hjulpet med at finde den.
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Fl - SUOMEA

1 TEKNISET TIEDOT
2 TUOTTEEN YLEISKUVAUS
3 ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOA

4 ALOITTAMINEN

4.A Avaa puhelimesi Find My -sovellus - 4.B Napsauta kohdetta Kohteet ja valitse Liséé kohde
- 4.C Napsauta kohtaa Muu tuettu kohde - 4.D Valitse TravelTag ja napsauta Yhdists - 4.E
Anna tunnisteelle nimi - 4.F Anna tunnisteelle Emoji.

5 LISAOMINAISUUDET

5.A KOHTEIDEN ETSIMINEN LAHIETAISYYDELTA - TOISTA AANI -TOIMINTO
Paina "Toista 88ni” Find My -sovelluksessa |6ytaaksesi arvoesineisiisi kiinnitetyn TravelTagin
voimakkaan &animerkin avulla.

5.B ETSI ESINEITA SATOJEN MILJOONIEN YSTAVIEN AVULLA.

Find My Network auttaa sinua 16ytdmasn tavarasi, kun ne ovat jséneet kauas, kuten rannalle
tai kuntosalille. TravelTag I8hettds suojatun Bluetooth-signaalin, jonka I5helld olevat Find My
-verkkoon kuuluvat iOS-laitteet voivat havaita, ndma laitteet 13hettdvat TravelTag-laitteesi
sijainnin iCloudiin, mink3 jélkeen voit mennd Find My -sovellukseen ja ndhdé sen kartalla.
Koko prosessi on anonyymi ja salattu yksityisyytesi suojaamiseksi. Ja se on tehokas, joten akun
kestosta ja datankaytostd ei tarvitse huolehtia.




5.C KADONNUT TILA - LOYDA ASIAT HELPOMMIN

TravelTag voidaan asettaa Lost Mode -tilaan. Saat automaattisesti ilmoituksen, kun muut
Find My -verkossa olevat laitteet havaitsevat sen. Voit aktivoida kadonneen tilan Find My
-sovelluksessa noudattamalla ndyton ohjeita ja lisddmalld puhelinnumeron tai sdhkoépostitilin.
Jos muut siis 16ytdvat TravelTagisi, he tietdvat, miten he voivat ottaa sinuun yhteytta
seuraamalla Find My -sovelluksen lisétieto-ohjeita

5.D ESTA EI-TOIVOTTU SEURANTA

Ei-toivotun jaljittdmisen estdmiseksi, kun jonkun toisen TravelTag-laitteen ndhdssn
matkustavan kanssasi jonkin aikaa, Apple-laitteesi 16ytds sen ja I8hettdd sinulle
halytysilmoituksen. Jos et ole I6ytanyt t&té laitetta jonkin ajan kuluttua, se soittaa anen, jotta
voit 16ytd8 sen. Mutta 815 huoli, jos jollakin vieressasi on TravelTag-laite, niin kauan kuin laite
on I18helld omistajaansa, et saa iimoitusta.

5.E YKSITYISYYDEN SUOJA

Vain sind nadet, missé TravelTag-laitteesi on. Mitdan sijaintitietoja tai sijaintihistoriaa ei tallenneta
fyysisesti TravelTag-laitteen sisalle. Viestintd Find My -verkon kanssa on p&astd pdshan salattua,
joten vain laitteen omistajalla on padasy sen sijaintitietoihin, eikd kukaan, Apple ja Xtorm
mukaan lukien, tieda l6ytamistd auttaneen laitteen henkilllisyytta tai sijaintia.

6 LAATIKOSSA



LT - LIETUVIY

1 SPECIFIKACIJOS
2 PRODUKTO APZVALGA
3 PRIES PRADEDANT NAUDOTI PIRMA KARTA

4 PRADEKITE DIRBTI

4.A A Atidarykite telefone programele Find My (Rasti mano) - 4.B Spustelekite Items
(Elementai) ir pasirinkite Add Item (Prideti elementa) - 4.C Spustelékite Other Supported
Item (Kitas palaikomas elementas) - 4.D Pasirinkite TravelTag (Keliones zyma) ir spustelékite
Connect (Prisijungti) - 4.E Suteikite zymai pavadinima - 4.F Suteikite Zymai emotikona

5 PAPILDOMOS FUNKCIJOS

5.A RASTI ELEMENTUS ARTIMU ATSTUMU - ATKURIMO GARSO FUNKCIJA
Programéléje Find My paspauskite “"Play Sound” (atkurti garsa), kad galingu garsiniu signalu
surastumeéte prie vertybiy pritvirtinta TravelTag zymeklj.

5.B RASKITE DAIKTUS PADEDAMI SIMTY MILIJONY DRAUGU.

Tinklas “Find My Network” padeés rasti daiktus, kai jie bus palikti toli, pavyzdziui, paplodimyje
ar sporto saléje. TravelTag siys saugy “Bluetooth” signala, kurj gali aptikti netoliese esantys
“i0S” jrenginiai, priklausantys “Find My network”, Sie jrenginiai issiys josy TravelTag jrenginio
buvimo vieta j “iCloud”, tada galésite pereiti j “Find My” programa ir pamatyti jj Zzemélapyje.
Visas procesas yra anonimiskas ir uzsifruotas, kad boty apsaugotas josy privatumas. Be to, jis
efektyvus, todél nereikia nerimauti dél baterijos veikimo laiko ir duomeny naudojimo.



5.C "LOST MODE" - LENGVIAU RASTI DAIKTUS

“TravelTag” galima jjungti pamesta rezima. Automatiskai gausite pranesima, kai jj aptiks

kiti "Find My” tinkle esantys jrenginiai. Pamesta rezima galite jjungti programoje “Find My”,
vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis ir pridédami savo telefono numerj arba
el. pasto paskyra. Taigi, jei kiti asmenys paims josy “TravelTag”, jie galés zinoti, kaip su jumis
susisiekti, vadovaudamiesi “Find My” programoje pateiktomis instrukcijomis suzinoti daugiau

5.D UZKIRSKITE KELIA NEPAGEIDAUJAMAM SEKIMUI

Kad isvengtumeéte nepageidaujamo sekimo, kai kurj laika pastebésite su jumis keliaujantj kieno
nors kito jrenginj “TravelTag”, josy “Apple” jrenginys jj suras ir atsiys jums jspéjamajj pranesima.
Jei po kurio laiko $io prietaiso nerasite, bus paleistas garsas, kad galétuméte jj rasti. Taciau
nesijaudinkite, jei kas nors $alia josy turi “TravelTag” jrenginj, kol jrenginys yra $alia jo savininko,
pranesimo negausite.

5.E PRIVATUMO APSAUGA

Tik jos galite matyti, kur yra josy “TravelTag” jrenginys. Jokie buvimo vietos duomenys ar
buvimo vietos istorija “TravelTag” jrenginyje fiziskai nesaugomi. Rysys su “Find My” tinklu yra
sifruojamas nuo galo iki galo, todél tik prietaiso savininkas turi prieiga prie jo buvimo vietos
duomeny ir niekas, jskaitant “Apple” ir "Xtorma”, nezino jokio prietaiso, kuris padéjo jj rasti,
tapatybés ar buvimo vietos.

6 DEZUTEJE



LV - LATVISKI

1 SPECIFIKACIJAS
2 PRODUKTA PARSKATS
3 PIRMS PIRMAS LIETOSANAS

4 SAKT DARBU

4. A Atveriet lietotni Find My sava talruni - 4.B Noklikskiniet uz Items un izvélieties Add Item
- 4.C Noklikskiniet uz Other Supported Item - 4.D Izvélieties TravelTag un noklikskiniet uz
Connect - 4.E Dodiet tagam nosaukumu - 4.F Dodiet tagam emotikonu.

5 PAPILDU FUNKCIJAS
5.A ATRAST PRIEKSMETUS TUVUMA - ATSKANOSANAS SKANAS FUNKCIJA

Nospiediet “"Atskanot skanu” lietotné Find My, lai ar spécigu skanas signalu atrastu TravelTag,
kas piestiprinats josu vertibam.

5.B ATRODIET PRIEKSMETUS AR SIMTIEM MILJONU DRAUGU PALIDZIBU.
Find My Network palidzés jums atrast mantas, kad tas bus atstatas tslu prom, pieméram,
pludmalé vai sporta zalé. TravelTag nosotis drosu Bluetooth signalu, ko var uztvert tuvuma
es0sas iOS ierices Find My network, $is ierices nosutis jusu TravelTag ierices atrasanas vietu
uz iCloud, péc tam jos varésiet doties uz Find My aplikaciju un redzét to karté. Viss process
ir anonims un Sifréts, lai aizsargatu josu konfidencialitati. Turklat tas ir efektivs, tdpéc nav
jauztraucas par akumulatora darbibas laiku un datu patérinu.




5.C LOST MODE - VIEGLAK ATRAST LIETAS

TravelTaq var parslégt pazaudésanas rezima. JUs automatiski sanemsiet pazinojumu, kad to
konstatés citas ierices, kas atrodas pakalpojuma Atrast manu tiklu. Varat aktivizet pazaudésanas
rezimu lietotné Find My, sekojot ekrana redzamajiem noradijumiem un pievienojot talruna
numuru vai e-pasta kontu. Tadéjadi, ja citi cilvéki panems josu TravelTag, vini varés uzzinat, ka
ar jums sazinaties, sekojot noradijumiem Find My, lai uzzinatu vairak.

5.D NOVERSIET NEVELAMU IZSEKOSANU

Lai novérstu nevélamu izsekosanu, ja kadu laiku tiek pamanita kada cita cilvéka ierice
TravelTag, kas celo kopd ar jums, josu Apple ierice to atradis un nosotis jums bridindjuma
pazinojumu. Ja péc kada laika o ierici nebuUsiet atradis, tiks atskanota skana, lai jus varétu to
atrast. Tacu neuztraucieties, ja kddam blakus jums ir TravelTag ierice, kamér ierice atrodas tas
Tpasnieka tuvuma, j0s pazinojumu nesanemsiet.

5.E KONFIDENCIALITATES AIZSARDZIBA

Tikai jos varat redzét, kur atrodas josu ierice TravelTag. TravelTag iericé fiziski netiek saglabati
atrasanas vietas dati vai atrasanas vietas vésture. Sazina ar Find My tiklu tiek Sifréta no gala lidz
galam, tapéc tikai ierices ipasniekam ir piekluve tas atrasanas vietas datiem, un neviens, tostarp
Apple un Xtorm, nezina ierices identitati vai atrasanas vietu, kas palidzéja to atrast.
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EE - EESTI

1 SPETSIFIKATSIOONID
2 TOOTE ULEVAADE
3 ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST

4 ALUSTAMINE

4.A Avage telefonis rakendus Find My - 4.B Kiopsake valikut Objektid ja valige Lisa objekt -
4.C Klopsake valikut Muu toetatud objekt - 4.D Valige TravelTag ja kiopsake nuppu Uhenda
- 4.E Andke sildile nimi - 4.F Andke sildile emotikon.

5 LISAFUNKTSIOONID
5.A ESEMETE OTSIMINE LAHEDALT - HELISIGNAALI FUNKTSIOON

Vajutage rakenduses Find My app “Play Sound”, et leida teie vaartuste kulge kinnitatud
TravelTaq'i abil voimas helisignaal.

5.B LEIDKE ESEMEID SADADE MILJONITE SOPRADE ABIGA.

Find My Network aitab teil leida oma asjad, kui need on kaugele maha j8&nud, naiteks rannas
voi spordisaalis. TravelTag saadab valja turvalise Bluetooth-signaali, mida saavad tuvastada
18hedalasuvad i0S-seadmed Find My network’is, need seadmed saadavad teie TravelTag-
seadme asukoha iCloudi, seejérel saate minna Find My rakendusse ja ndha seda kaardil. Kogu
protsess on teie privaatsuse kaitsmiseks anontUmne ja krUpteeritud. Ja see on tohus, nii et aku
kestvuse ja andmekasutuse parast ei pea muretsema.



5.C KADUNUD REZIIM - LEIA ASJU LIHTSAMALT

TravelTag'i saab panna kadunud reziimi. Saate automaatselt teate, kui see on tuvastatud teiste
seadmete poolt Find My network’is. Kadunud reziimi saate aktiveerida Find My rakenduses,
jérgides ekraanil kuvatavaid juhiseid, lisades oma telefoninumbri voi e-posti konto. Nii et kui
teised votavad teie TravelTaqg'i Ules, saavad nad teada, kuidas teiega Uhendust votta, jérgides
Find My’s olevaid lisajuhiseid

5.D VALTIGE SOOVIMATUT JALGIMIST

Soovimatu jélgimise valtimiseks, kui kellegi teise TravelTag-seadet ndhakse monda aega teiega
koos reisimas, leiab teie Apple’i seade selle Ules ja saadab teile hoiatusteate. Kui te ei ole seda
seadet mone aja pérast leidnud, méngib see heli, et te selle Ules leiaksite. Kuid drge muretsege,
kui kellelgi teie korval on TravelTag-seade, siis seni, kuni seade on omaniku I&hedal, te ei saa
teade.

5.E PRIVAATSUSKAITSE

Ainult teie saate ndha, kus teie TravelTag seade on. TravelTag'i sees ei salvestata fuusiliselt
asukohaandmeid ega asukoha ajalugu. Side Find My vérguga on otsast I6puni kripteeritud, nii
et ainult seadme omanikul on juurdepaas selle asukohaandmetele ning keegi, sealhulgas Apple
ja Xtorm, ei tea Uhegi seadme identiteeti ega asukohta, mis aitas seadet leida.
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PL - POLSKI

1 SPECYFIKACJA
2 PRZEGLAD PRODUKTU
3 PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

4 PIERWSZE KROKI

4. A Otworz aplikacje Znajdz moj w telefonie - 4.B Kliknij Elementy i wybierz Dodaj element
- 4.C Kliknij Inny obstugiwany element - 4.D Wybierz TravelTag i kliknij Potacz - 4.E Nadaj
tagowi nazwe - 4.F Nadaj tagowi emoji

5 DODATKOWE FUNKCIJE

5.A ZNAJDOWANIE PRZEDMIOTOW W BLISKIEJ ODLEGLOSCI - FUNKCJA
ODTWARZANIA DZWIEKU

Nacisnij "Odtworz dzwiek” w aplikacji Znajdz moj, aby zlokalizowac TravelTag przymocowany do
przedmiotow za pomocy silnego sygnatu dzwiekowego.

5.B ZNAJDOWANIE PRZEDMIOTOW Z POMOCA SETEK MILIONOW ZNAJOMYCH.
Find My Network pomoze Ci znalez¢ swoje rzeczy, gdy zostang daleko w tyle, na przyktad na
plazy lub sitowni. TravelTag wysle bezpieczny sygnat Bluetooth, ktéry moze zosta¢ wykryty
przez pobliskie urzgdzenia iOS w sieci Find My, urzadzenia te wyslg lokalizacje urzadzenia
TravelTag do iCloud, a nastepnie mozesz przejs¢ do aplikacji Find My i zobaczyc ja na mapie
Caty proces jest anonimowy i szyfrowany, aby chroni¢ prywatnosc uzytkownika. | jest wydajny,
wiec nie ma potrzeby martwic sie o zywotnosc baterii i zuzycie danych.



5.C TRYB UTRACONY - LATWIEJSZE ZNAJDOWANIE RZECZY

TravelTag mozna przetaczyc¢ w tryb Utracony. Automatycznie otrzymasz powiadomienie, gdy
urzadzenie zostanie wykryte przez inne urzadzenia w sieci Find My. Tryb Utracony mozna
aktywowac w aplikacji Znajdz moj, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
dodajac swoj numer telefonu lub konto e-mail. Dzieki temu, jesli inne osoby odbiora Twoj
TravelTag, beda mogty dowiedziec sie, jak sie z Toba skontaktowac, postepujac zgodnie z
instrukcjami Dowiedz sie wiecej w aplikacji Lokalizator.

5.D ZAPOBIEGANIE NIECHCIANEMU SLEDZENIU

Aby zapobiec niechcianemu $ledzeniu, gdy urzadzenie TravelTag innej osoby zostanie
zauwazone podczas podrozy z uzytkownikiem, urzadzenie Apple znajdzie je i wysle
powiadomienie. Jesli po pewnym czasie nie znajdziesz tego urzadzenia, odtworzy ono dzwiek,
abys$ mogt je znalez¢. Ale nie martw sie, jesli kto$ obok ciebie ma urzadzenie TravelTag, dopoki
urzadzenie znajduje sie w poblizu wtasciciela, nie otrzymasz powiadomienia.

5.E OCHRONA PRYWATNOSCI )

Tylko uzytkownik widzi, gdzie znajduje sie jego urzadzenie TravelTag. Zadne dane lokalizacji ani
historia lokalizacji nie s fizycznie przechowywane w urzadzeniu TravelTag. Komunikacja z siecia
Find My jest szyfrowana od konca do konca, dzigki czemu tylko wiasciciel urzgdzenia ma dostep
do danych o jego lokalizacji i nikt, w tym Apple i Xtorm, nie zna tozsamosci ani lokalizacji
zadnego urzadzenia, ktére pomogto je znalezc.

6 W PUDELKU



HU - MAGYAR

1 MUSZAKI ADATOK
2 A TERMEK ATTEKINTESE
3 ELSO HASZNALAT ELOTT

4 KEZDJE EL A MUNKAT

4. A Nyissa meg a telefonjan a Find My alkalmazast - 4.B Kattintson az Elemek elemre, majd
valassza az Elem hozzdadasa lehetsséget - 4.C Kattintson az Egyéb tamogatott elemre -
4.D Valassza ki a TravelTag-et, majd kattintson a Csatlakozas gombra - 4.E Adjon nevet a
cimkének - 4.F Adjon a cimkének egy emojit.

5 EXTRA FUNKCIOK
5.A TARGYAK KERESESE KOZELROL - HANGLEJATSZAS FUNKCIO

Nyomja meg a “Hang lejatszasa” gombot a Find My alkalmazasban, hogy eqgy erételjes
hangjelzéssel megtaldlja az értéktargyakhoz csatolt TravelTag-et

5.B TALALD MEG A TARGYAKAT TOBB SZAZMILLIO BARATOD SEGITSEGEVEL.

A Find My Network segit megtaléini a holmijait, ha azok messze elmaradnak, példaul a strandon
vagy az edzéteremben. A TravelTag biztonsdgos Bluetooth-jelet kuld, amelyet a Find My
networkben 1évo, kozeli i0S-eszkozok érzékelhetnek, ezek az eszkdzok elkUldik a TravelTag-
eszkoz helyét az iCloudba, majd a Find My alkalmazasba lépve Idthatod a térképen. Az egész
folyamat anonim és titkositott a maganélet védelme érdekében. Es hatékony, igy nem kell
aggodnod az akkumulator élettartama és az adatforgalom miatt.



5.C ELVESZETT MOD - KONNYEBB MEGTALALNI A DOLGOKAT

A TravelTag elveszett Uzemmaddba helyezhetd. Automatikusan értesitést kap, ha a Find

My hdlozatban Iévé mas eszk6zok észlelik. Az Elveszett médot a Find My alkalmazésban
aktivalhatja a képernyén megjelend utasitdsokat kovetve, a telefonszam vagy az e-mail fiok
hozzsadasaval. Igy ha masok felveszik a TravelTag-et, a Find My alkalmazasban taldlhato
tovabbi tudnivalok utasitasait kovetve tudjsk, hogyan léphetnek kapcsolatba Onnel

5.D A NEM KIVANT NYOMON KOVETES MEGAKADALYOZASA

A nem kivant kovetés megel6zése érdekében, ha valaki mas TravelTag készUlékét Iatja egy
ideig Onnel utazni, az Apple készulék megtalalja azt, és figyelmeztetd értesitést kold Onnek.
Ha egy id6 utdn nem taldljs meg ezt az eszkozt, akkor egy hangjelzés szolal meg, hogy
megtaldlja. De ne aggaddj, ha valakinek melletted van egy TravelTag készUlék, amig a készulék
a tulajdonosa kozelében van, nem kapsz értesitést.

5.E ADATVEDELEM

Csak On lathatja, hogy hol van a TravelTag készuléke. A TravelTag készulékben fizikailag nem
tarolodnak helymeghatérozasi adatok vagy helymeghatarozasi el6zmények. A Find My halozattal
valo kommunikacio végponttdl végpontig titkositott, igy csak az eszkoéz tulajdonosa fér hozza

a helymeghatarozasi adatokhoz, és senki - beleértve az Apple-t és a Xtorm-et - nem ismeri a
megtaladlasban segité eszk6z szemeélyazonossagat vagy helyét

6 A DOBOZBAN



CZ - CESTINA

1 SPECIFIKACE
2 PREHLED VYROBKU
3 PRED PRVNIM POUZITIM

4 ZACINAME
4. A Otevrete v telefonu aplikaci Find My - 4.B Kliknéte na polozku Items a vyberte Add Item

- 4.C Kliknéte na Other Supported Item - 4.D Vyberte TravelTag a kliknéte na Connect - 4.E
Dejte znacce jméno - 4.F Dejte znacce Emoji

5 DALSI FUNKCE
;i;\u‘léerLEDAVANI’ POLOZEK V BLiZKEM DOSAHU - FUNKCE PREHRAVANI

Stisknutim tlacitka “Play Sound” (Pfehrat zvuk) v aplikaci Find My (Najit mé véci) vyhledate
TravelTag pripojeny k vasim cennostem pomoci silného zvukového signalu.

5.B VYHLEDAVANI PREDMETU S POMOCI STOVEK MILIONU PRATEL.

Sit Find My vdm pomUze najit vase véci, kdyz je nechdte daleko za sebou, napriklad na plazi
nebo v télocvicné. TravelTag vysle zabezpeceny signal Bluetooth, ktery mohou detekovat blizkd
zarfizeni iOS v siti Find My, tato zarizeni odeslou polohu zafizeni TravelTag do iCloudu a vy pak
muzete prejit do aplikace Find My a zobrazit ji na mapé. Cely proces je anonymni a Sifrovany,
aby bylo chrdnéno vade soukromi. Navic je efektivni, takze se nemusite obdvat o vydrz baterie
a spotrebu dat.



5.C ZTRACENY REZIM - SNADNEJSI HLEDANI VECI

TravelTag Ize prepnout do rezimu Lost Mode. Automaticky se zobrazi ozndmeni, kdyz je
detekovan jinymi zafizenimi v siti Find My. Rezim Ztraceno muzete aktivovat v aplikaci Find
My podle pokynU na obrazovce a pfidanim telefonniho ¢isla nebo e-mailového uctu. Pokud
tedy ostatni vyzvednou vasi TravelTag, mohou védét, jak vas kontaktovat, a to podle pokynd v
aplikaci Find My.

5.D ZABRANTE NECHTENEMU SLEDOVANI

Abyste zabranili nechténému sledovani, pokud je zafizeni TravelTag po urcitou dobu vidéno, jak
s vémi cestuje nékdo jiny, vade zafizeni Apple ho najde a posle vdm upozornéni. Pokud toto
zatizeni po urcité dobé nenajdete, prehraje zvuk, abyste ho mohli najit. Neméjte viak obavy,
pokud ma zarizeni TravelTag nékdo vedle vas, dokud je zafizeni v blizkosti svého majitele,
upozornéni nedostanete.

5.E OCHRANA SOUKROMI

Pouze vy mUzete vidét, kde se vase zafizeni TravelTag nachdzi. V zafizeni TravelTag nejsou
fyzicky ulozeny zadné Udaje o poloze ani historie polohy. Komunikace se siti Find My je
sifrovana end-to-end, takze k Udajum o poloze m3a pristup pouze viastnik zafizeni a nikdo,
vcetné spolecnosti Apple a Xtorm, neznd identitu ani polohu zafizeni, které pomohlo najit.

6 V RAMECKU



SK - SLOVENSKO

1 SPECIFIKACIE
2 PREHLAD PRODUKTOV
3 PRED PRVYM POUZITIM

4 ZACNITE PRACOVAT

4.A Otvorte aplikaciu Najst moj telefon - 4.B Kliknite na polozku Polozky a vyberte polozku
Pridat polozku - 4.C Kliknite na polozku Ind podporovana polozka - 4.D Vyberte polozku
TravelTag a kliknite na Pripojit - 4.E Pridajte znacke nadzov - 4.F Pridajte znacke Emoji

5 DALSIE FUNKCIE
;i;\uxerLADAVANIE POLOZIEK NA BLIZKO - FUNKCIA PREHRAVANIA

Stlacenim tlacidla “Play Sound” (Prehrat zvuk) v aplikacii Find My (N3jst moje) vyhladate
TravelTag pripojeny k vasim cennostiam prostrednictvom silného zvukového signalu.

5.B NAJDITE PREDMETY S POMOCOU STOVIEK MILIONOV PRIATELOV.

Siet Find My vdm pomoze ndjst vase veci, ked ich nechéte daleko za sebou, napriklad na

plazi alebo v telocvicni. TravelTag vysle zabezpeceny signdl Bluetooth, ktory moézu rozpoznat
blizke zariadenia iOS v sieti Find My, tieto zariadenia odoslu polohu vasho zariadenia TravelTag
do iCloudu, potom mozete prejst do aplikacie Find My a zobrazit ho na mape. Cely proces je
anonymny a zasifrovany na ochranu vasho sukromia. A je efektivny, takze sa nemusite obavat
0 vydrz batérie a spotrebu dat.



5.C STRATENY REZIM - LAHSIE HLADANIE VECI

TravelTag je mozné prepnut do rezimu Lost Mode. Automaticky dostanete upozornenie, ked ho
zistia iné zariadenia v sieti Find My. Rezim Stratené mozete aktivovat v aplikacii Find My (Najst
moje) podla pokynov na obrazovke a pridanim telefonneho cisla alebo e-mailového konta. Ak
teda ini ludia zachytia vasu TravelTag, mozu vediet, ako vas kontaktovat podla pokynov na
obrazovke Find My learn more

5.D ZABRANTE NECHCENEMU SLEDOVANIU

Aby ste zabranili nechcenému sledovaniu, ked zariadenie TravelTag niekoho iného uvidite urcity
¢as cestovat s vami, vase zariadenie Apple ho najde a posle vém upozornenie. Ak ste toto
zariadenie po urcitom ¢ase nenasli, prehrd zvuk, aby ste ho mohli n3jst. Nemajte véak obavy,
ak ma zariadenie TravelTag niekto vedla vas, pokial sa zariadenie nachadza v blizkosti svojho
majitela, upozornenie nedostanete.

5.E OCHRANA SUKROMIA

Iba vy mozete vidiet, kde sa nachaddza vase zariadenie TravelTag. V zariadeni TravelTag sa
fyzicky neukladaju ziadne udaje o polohe ani historia polohy. Komunikacia so sietou Find My

je od konca do konca sifrovana, takze pristup k Udajom o polohe ma len vlastnik zariadenia a
nikto vratane spolo¢nosti Apple a Xtorm nepoznad identitu ani polohu ziadneho zariadenia, ktoré
pomohlo najst.
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HR - HRVATSKI

1 SPECIFIKACIJE
2 PREGLED PROIZVODA
3 PRIJE PRVE UPORABE

4 ZAPOCNITE

4. A Otvorite aplikaciju Find My na svom telefonu - 4.B Kliknite na stavke i odaberite Dodaj
stavku - 4.C Kkliknite na drugu podrzanu stavku - 4.D odaberite TravelTag i kliknite na Povezi
- 4.E Dajte oznaci naziv - 4.F Dajte oznaci emoji

5 DODATNE ZNACAJKE

5.A PRONADITE PREDMETE I1Z NEPOSREDNE BLIZINE - REPRODUCIRAJTE
FUNKCLJU ZVUKA

Pritisnite “Reproduciraj zvuk” u aplikaciji Find My kako biste locirali TravelTag prilozen vasim
dragocjenostima putem snaznog zvucnog signala.

5.B PRONADITE PREDMETE UZ POMOC STOTINA MILIJUNA PRIJATELJA.
Find My Network pomoci ¢e vam pronaci svoje stvari kada su ostavljene daleko iza vas,
primjerice na plazi ili u teretani. TravelTag ce poslati siguran Bluetooth signal koji mogu otkriti
obliznji iOS uredaji u Find My mrezi, ti uredaji $alju lokaciju vaseq TravelTag uredaja u iCloud,
a zatim mozete otici u aplikaciju Find My i vidjeti je na karti. Cijeli proces je anoniman i Sifriran
kako bi se zastitila vasa privatnost. | ucinkovit je, tako da nema potrebe brinuti o trajanju
baterije i koristenju podataka.



5.C IZGUBLJENI NACIN RADA - LAKSE PRONADITE STVARI

TravelTag se moze staviti u Lost Mode. Automatski cete dobiti obavijest kada ga otkriju drugi
uredaji u mrezi Find My. Mozete aktivirati Izgubljeni nacin rada u aplikaciji Find My slijedeci
upute na zaslonu, dodavanjem svog telefonskog broja ili racuna e-poste. Dakle, ako drugi
preuzmu vas TravelTag, mogu znati kako vas kontaktirati slijedeci upute za vise informacijs u
Find My

5.D SPRIJECITE NEZELJENO PRACENJE

Kako biste sprijecili nezeljeno pracenje, kada netko drugi TravelTag uredaj vidi da putuje s vama
neko vrijeme, vas Apple uredaj ce ga pronaci i poslati vam obavijest upozorenja. Ako nakon
nekog vremena ne pronadete ovaj uredaj, pustit ¢e zvuk kako biste ga mogli pronaci. Ali ne
brinite, ako netko pored vas ima TravelTag uredaj, sve dok je uredaj u blizini vlasnika, necete
primiti obavijest

5.E ZASTITA PRIVATNOSTI

Samo vi mozete vidjeti gdje je vas TravelTag. Podaci o lokaciji ili povijest lokacije fizicki se ne
pohranjuju unutar TravelTaga. Komunikacija s mrezom Find My Sifrirana je od kraja do kraja tako
da samo vlasnik uredaja ima pristup podacima o njegovoj lokaciji, a nitko, ukljucujuci Apple i
Xtorm, ne zna identitet ili lokaciju bilo kojeg uredaja koji ga je pomogao pronaci.

6 U KUTUJI



RO - ROMANA

1 SPECIFICATII .
2 PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI
3 INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

4 INCEPETI

4. A Deschideti aplicatia Find My de pe telefon - 4.B Faceti clic pe Items si alegeti Add Item -
4.C Faceti clic pe Other Supported Item - 4.D Alegeti TravelTag si faceti clic pe Connect - 4.E
Dati un nume etichetei - 4.F Dati etichetei un Emoji

5 CARACTERISTICI SUPLIMENTARE

5.A GASESTE ELEMENTE LA DISTANTA APROPIATA - FUNCTIE DE REDARE
A SUNETULUI

Apasati "Play Sound” in aplicatia Find My pentru a localiza TravelTag-ul atasat la valorile dvs
prin intermediul unui semnal sonor puternic.

5.B GASITI OBIECTE CU AJUTORUL A SUTE DE MILIOANE DE PRIETENI.
Reteaua Find My Network v& va ajuta s v& gasiti bunurile atunci cdnd acestea sunt Idsate
departe in urmad, cum ar fi Ia plajd sau Ia sala de sport. TravelTag va trimite un semnal
Bluetooth securizat care poate fi detectat de dispozitivele iOS din apropiere din reteaua Find
My, aceste dispozitive trimit locatia dispozitivului TravelTag catre iCloud, apoi puteti merge la
aplicatia Find My si o puteti vedea pe harta. Intrequl proces este anonim si criptat pentru a va
proteja confidentialitatea. Si este eficient, asa cd nu trebuie s va faceti griji cu privire la durata
de viatd a bateriei si la utilizarea datelor.



5.C LOST MODE - GASITI LUCRURILE MAI USOR

TravelTag poate fi pus in Lost Mode (Modul pierdut). Veti primi automat o notificare atunci
cand este detectat de alte dispozitive din reteaua Find My. Puteti activa Lost Mode in aplicatia
Find My urmand instructiunile de pe ecran, addugdnd numarul de telefon sau contul de
e-mail. Astfel, dacs alte persoane iti ridicd TravelTag-ul, pot sti cum s& te contacteze urmand
instructiunile de informare din Find My.

5.D PREVENITI URMARIREA NEDORITA

Pentru a preveni urmarirea nedorits, atunci cdnd dispozitivul TravelTag al altcuiva este vazut
cdldtorind cu dvs. pentru o perioadd de timp, dispozitivul dvs. Apple il va gasi si va va trimite
o notificare de alerts. Dacs nu ati gasit acest dispozitiv dupd o perioadd de timp, acesta va
reda un sunet pentru ca dvs. s3 il gasiti. Dar nu va faceti griji, daca cineva de 13nga dvs. are
un dispozitiv TravelTag, atata timp cat dispozitivul se afld 1dnga proprietarul sdu, nu veti primi
o notificare.

5.E PROTECTIA CONFIDENTIALITATII

Numai dumneavoastrs puteti vedea unde se afls dispozitivul TravelTag. In interiorul TravelTag
nu sunt stocate fizic date de localizare sau istoric de localizare. Comunicarea cu reteaua Find
My este criptatd de la un capat la altul, astfel incat numai proprietarul unui dispozitiv are acces
la datele de localizare ale acestuia si nimeni, inclusiv Apple si Xtorm, nu cunoaste identitatea
sau locatia niciunui dispozitiv care a ajutat la gésirea acestuia.

6 IN CUTIE



GR - EAAHNIKA

1MPOAIATPAGES
2 ENIZKOMHIH NPOIONTOS
3MPIN AMO THN MPQTH XPHEH

4 ZEKINHEZTE

4.A Avoi€te v epappoyn Find My oto TnAéwvé oag - 4.B Kdvte khik otnv emhoyn Items kat emhé€re Add Item
- 4.C Kdvte KAk otnv emhoyn Other Supported Item - 4.D EmAé€te TravelTag kai kdvte KAk oto Connect - 4.E
AdoTe éva bvopa otny etikéta - 4.F Abote va Emoji otny etikéta

5MPOXZOETEZ AEITOYPTIEZ

5.A EYPEZH ANTIKEIMENQN ZE KONTINH AMOZTAZH - AEITOYPTIA ANAMAPATQrH:
HXOY

MNatrote "Avanapaywyn fixou” otnv epappoyn Find My yia va evtorioete o TravelTag mou givat mpooaptnuévo
OTa TIHAAQT) GO HEOW EVOG SUVATOU NXNTIKOU GUATOG.

5.B BPEITE ANTIKEIMENA ME TH BOHOEIA EKATONTAAQN EKATOMMYPIQN ®IAQN.
To Find My Network 8a cag Bon6rjoet va BpeiTe Ta avTIKEiPEVA 0ag OTaV AUTA £XOULV HEVEL TTOND oW, OTTWE OTNV
mapahia 1j oto yupvaotripto. To TravelTag Ba oteilel éva acgahég orjpa Bluetooth mou pmopei va evtomortei and
KOVTIVEG GUOKEVEG I0S oo Find My network, ot cuokevég autég oTéAvouv Tn Béon Tng cuokeur¢ TravelTag oag
oTo iCloud, Kat 0Tn ouvéxela pmopeite va petapeite otnv epappoyr Find My kat va ) Seite oto xaptn. H 6An
Siadikaoia givatl avivupn Kal KpUIToypag@nuévn yia Ty mpoaotacia Tou anoppritou cag. Kat eival anodotikn,
onote Sev xpeldleTal va avnouxeite yia  didpkeia {whg TG pratapiag Kat tn Xprion SeSopévwy.



5.CLOST MODE - BPEITE TA MPATMATA EYKOAOTEPA

To TravelTag pnopei va teBei oe Aertoupyia Lost Mode. ©a AapBavete autopata pia ei50moinaon 0tav avixvevetat
a6 aMeg ouokevég oto Siktuo Find My. Mmopeite va evepyomotoete T Aettoupyia Lost Mode otnv epappoyn
Find My akohouBwvtag Tig 08nyieg mou epgavifovtat atny 006vn, mpoodétovtag Tov aptBpd TNAEQwVou

1 To Aoyaptaopd email oag. Etol, eav ahot mapardpouv To TravelTag oag, pmopolv va yvwpilouy mwe va
emKowvwvrioou pali oag akohouBavTag Ti 0dnyieg “Mabete meploodtepa” otny e@appoyn Find My.

5.D AOTPOIMNH ANEMIOYMHTOY ENTOMIZMOY

la va amotpéPeTe Tov avemBUuUNTO evTomouo, 6tav n ouckeun TravelTag kamotou GAAou mapatnpeital va
Tagidevel padi oag yia kamoto xpovikd Siaotnpa, n ouckeur Apple Ba tn Bpet kat Ba oag oteilet pa idomoinon
domoinong. Av Sev £XeTe BPEL QUTH Tr) GUCKEUN HETA AT KATTOLO XPOVIKG S1aotnua, Ba avamapdyet évav rxo
WOTe va TV Ppeite. ANA Unv avnouxeite, av kamolog Sima oag €xel pia ouokeun TravelTag, 600 n cuokeur
Bpioketal kovta aTov I810KTATN TNG, dev Ba AaBete eidomoinon.

5.EMPOXTAZIA ANOPPHTOY

Movo eogig pmopeite va BAémete mou Bpioketal n cuokeun TravelTag oac. Kavéva Sedopévo BEong i I0TOPIKG
eécnc Sev anoenxzvzml @uolka péoa oo TravelTag. H emkovwvia pe to diktuo Find My gival kpunrtoypagnuévn
ano aKpo O€ AKPO, £T0L WOTE HOVO O ISIOKTITNG MIAG CUOKEUNG VAl £XEL npécBaon ota dedopéva Béong g Kat
Kaveic, cuunsplhupﬁavouevn( ™me Apple Kattng Xtorm, dev yvwpiel v tautétnta fj T B€on omolacdrimote
OUOKEUNG TToU BorBNaE 0TV EVPEDT| TNG.

6 ZTO MAAIZIO



BG - BbJITAPCKU

1 CNELMOUKALMAM
2 NPEMEA HA MPOAYKTA
3 MPEAMN MbPBATA YNOTPEBA

4 3ANOYHETE PABOTA

4.A Otsoperte npunoxenueto Find My Ha TenedoHa cu - 4.B KnukHete sbpxy Items (EnemenTin) n nsbepete Add
Item (Jo6assHe Ha enemenT) - 4.C KnukHete bpxy Other Supported Item (Apyr noaabpsaH enement) - 4.D
U36eperte TravelTag v knukHeTte Bbpxy Connect (Cebpssane) - 4.E [laiite Ha etuketa ume - 4.F Jlaitte Ha eTuketa
eMOTUKOH

5 AOMBJIHUTENHU OYHKU NN

5.A HAMUPAHE HA EJIEMEHTW OT BJIN3KO PA3CTOAHUE - ®YHKLUNA 3A
Bb3MPOU3BEXAAHE HA 3BYK

Hatucrete “Play Sound” (Bb3npc Ha 3BYK) B N[ meto Find My (Hamepu moeTo), 3a Aa oTKpueTe
TravelTag, npuKpeneH KbM BalMTe LLEHHOCTH, YPE3 MOLLEH 3BYKOB CUrHan.

5.B HAMEPETE NPEOMETU C MTOMOLLUTA HA CTOTUL MUNTUOHU NPUATENN.

Find My Network we 1 nomorHe aa HamepuTe BeluTe C1, KOraTo Ca OCTaBEeHM asey Hasafl, Hanpumep Ha

nnaxa unu BbB GuTHec 3anata. TravelTag we nsnpatu 3awmteH Bluetooth curnan, Koitto moxe aa 6bae oTKpUT

ot 6nuskute i0S ycTpoiicTea B Mpexata Find My, Te3n ycTpolicTBa n3npatiat MeCTOMoNIOKEHUETO Ha BalLETO
yctpoiicteo TravelTag B iCloud, cnep koeto moxeTe fia oTuaeTe B npunoxenveto Find My v aa ro Bugute Ha
KapTaTa. LienaT npoLiec e aHOHNMEH 1 KPUNTVPaH, 3a 1a 3aLMTU IMYHITE BU AaHHW. V] € edeKTnBeH, Taka Ye HAMa
HyX/a fla Ce NPUTECHABATE 3a 1BOTa Ha GaTepuATa 1 U3NON3BAHETO Ha laHHN.




5.C PEXXUM “U3T'YBEHO” - NO-IECHO HAMUPAHE HA HELLA

TravelTag moxe Aa 6bae noctaBeH B pexum “U3rybeH”. ABTOMATUYHO Le NosyuuTe N3BeCTue, Korato 6bae
OTKPUT OT Aipyru yCTpoiicTea B Mpexara Find My. MoxeTte aa aktunparte pexwuma Lost Mode (U3ry6eH pexum)

8 npunoxeHueto Find My (Hamepu MoeTo), KaTo criesaTe MHCTPYKUMITE Ha eKpaHa, A06aBAKM TenedoHHMA cit
HOMep 1N nveiin akayHTa ci. Taka e, ako APYry Xopa 3aceKar BalwnA eTukeT TravelTag, Te MoraT Aa 3HaAT Kak Aa
Ce CBbPXaT C Bac, KaTo CNleAiBaT MHCTPYKLUMTe 3a Noseye Hpopmauua B Find My.

5.D NPEAOTBPATABAHE HA HEXKEJTIAHO NMPOCJIEAABAHE

3a fja ce NpefoOTBPATY HEXeNaHo NPoCeAABaHe, KOraTo ce BUAY, Ye Heure ApYro ycTponcTso TravelTag

MbTYBa C BaC 3a OMpPe/EsNIEH NepYof OT BPEME, BALLIETO yCTPOICTBO Apple Lie ro HamMepw 1 Lwe B u3npat
NpeyNpeANTENHO 13BecTIe. AKO C/lef] U3BECTHO BPEME He CTe HaMepuiv TOBA YCTPOICTBO, TO Lije Bb3npousseae
3BYK, 38 la MOXeTe A1 ro HamepuTe. Ho He ce NpuUTecHsABaliTe, ako HAKOW A0 BaC Ma ycTpoiicTeo TravelTag, AokaTo
YCTPOWCTBOTO € 611130 10 COBCTBEHIIKa CU, HAMA f1a NONlyumTe N3BeCTHe.

5.0 3ALLUTA HA IUMHUTE OAHHU

Camo Bu1e MOXeETE fja BUANTE Kb/ie Ce Hamupa BalLeTo ycTponcTeo TravelTag. BbB BbTpelwHocTTa Ha TravelTag He
Ce CbxpaHABaT GU3MUYECKIA JaHHI 32 MECTOMOSOXEHINETO MM NCTOPUA Ha MECTONONIOXeHNeTO. KoMyHKaumnATa
cmpexata Find My e KpuniTpaHa oT Kpaii 40 Kpait, Taka Ye CamMo COBCTBEHMKBT Ha YCTPOMCTBOTO MMa AOCTbA
10 AaHHITE 32 MECTOMONOXKEHNETO My 1 HUKOIA, BKNlounTenHo Apple 1 Xtorm, He 3Hae camonMyHoOCTTa M
MECTOMOJOKEHINETO Ha BCAKO YCTPOIICTBO, KOETO e MOMOTHaN0 3a HaMIPaHETO My.

6 B KYTUATA



RS - CPNCKU

1 CNELNOUKALUIE
2MPEMEA NPOU3BOAA
3 MPE NPBE YNOTPEBE

4 3ANOYHUTE

4.A Otsopute annukaunjy ®ung Mu Ha csom Tenedory - 4.6 Knukhute Ha ctaske n nsabepure [logaj ctasky -
4.1 KnukHuTe Ha ppyry noppxaHy ctasky - 4.J] 13a6epure TpasenTar u knukHuTe Ha Mosesxu - 4.E [lajre o3Haun
vme - 4.0 [ajTe o3Haum emoyn

5 [JOOATHE OYHKLWJE

5.A MPOHABUTE NPEAMETE U3 BJIN3UHE - PENPOAYKYJTE ®YHKLUJY 3BYKA
Mputnchute Penpoaykyj 38yK” y annukaumjn Ouug Mu aa 6ucte noumpanu TpasenTar NprKadyeHy 3a Balue
BPeAHOCTN NyTem CHaKHor 6un 3ByKa.

5.6 TPOHABUTE CTABKE Y3 MOMOT CTOTUHA MUJIMOHA NMPUJATEJBA.

OuHp My HeTsopk he Bam nomohu fia npoHaheTe cBoje cTBapy Kaja Cy OCTaB/beHe Janeko U3a, Ha Npumep Ha
nnaxu unu y Tepetann. TpasenTar he nocnatn 6e3beaaH bayeTooTx curtan Koju Mory fia oTKpujy 06mmKrbn nOC
ypehaju y ®uHa Mu mpexu, oBn ypehaju wasby nokauujy sawer TpasenTar ypehaja y ullnoys, a 3atum moxeTe aa
ogete y annukaumnjy OunHg Mu n BuguTe je Ha Manu. Lieo npouec je aHoHUMaH 1 WGPOBaH paau 3aluTuTe Balle
npusatHocTu. U edukacaH je, Tako a Hema notpebe aa bpuHeTe o Tpajatby batepuje u Kopuwhetby nogataka.
yXpAa [ja ce npuUTecHABaTe 3a XWBOTa Ha 6aTep|Ama W U3NON3BaHETO Ha AaHHW.



5.1 JIOCT MOJAE - JIAKLWUE MPOHARUTE CTBAPU

TpasenTar ce MOXe CTaBUTU Y n3rybrbeHn pexum. AyTomatcki hete fo6utn obaseluTerbe Kaga ra oTKpUjy Apyrv
ypehaju y mpexu GuHa Mu. MoxeTe fia akTuBMpate usry6rbenu pexxum y anankaumnju ®uxa Mv nparehu ynytcrea
Ha ekpaHy, aoaajyhu csoj 6poj TenedoHa unu Hanor e-notwTe. [lakne, ako Apyrv npeysmy saly TpasenTar, mory
3HaTU KaKo A1a BaC KOHTaKTUpajy npatehu ynyTcTea 3a Buile uHpopmaumja y Oung Mu.

5.0 CNPEYUTE HEXKEJbEHO MNPAREHE

[la bucte cnpeunnn HexerbeHo npahetbe, Kaga ce Heunju TpasenTar ypehaj Buam Kako nyTyje ca Bama HEKO Bpeme,
saw Annne ypehaj he ra npoHahu u nocnatn Bav obaseluTerbe 0 ynosopery. AKO HAKOH HEKOT BpeMeHa HICTe
npoHatwnu oBaj ypehaj, nyctuhe 38yk aa 6ucte mornu aa ra npoHahete. Anu He 6pUHUTE, ako HEKO Nopes Bac Ma
TpasenTar ypehaj, cBe 4ok je ypehaj 6n13y ceor BnacHuka, HeheTe o6utn obaseLuTerse.

5.E 3AWUTUTA NPUBATHOCTU

Camo B MoXeTe la BUfuTe raie ce Hanasw Baw TpasenTar. Mogaum o NoKaLwjy Unn UCTopwja NoKaLnja ce GUsnyKn
He uyBajy yHyTap TpasenTar-a. KomyHukauuja ca mpexom OuHa My je wnpposaHa oa Kpaja A0 Kpaja, Tako Aa camo
BNacHVK ypehaja Mma npucTyn nofaumma o Herosoj IoKauujy, a HIKo, ykibyuyjyhu Annne n MaHroTek, He 3Ha
VAEHTUTET UK Nokauwmjy 6uno Kor ypehaja koju je nomorao fa ce npoHahe.

6YKYTUIN



UA - YKPAIHCbKUI

1 TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKIN
2 OrNAf MPOAYKTY
3 MEPE MEPLUIUM BUKOPUCTAHHAM

4 NOYATOK POBOTU

4.A Bigkpuitte nporpamy Find My Ha csoemy Tenedoni - 4.B Hatuchits Ha EnemenTy Ta Bubepits ogati enemeHt
- 4.C HatucHiTb Ha IHwWi nigTpumysani enementy - 4.D Bubepits TravelTag Ta HaTucHiTb Migkniountn - 4.E faitte
mitui im'a - 4.F Qopaiite miTui emonsi

5 [JOOATKOBI OYHKL{Ii

5.A MOLLYK OB’EKTIB HA BJINU3bKIV BIACTAHI - OYHKLIAl BIATBOPEHHA 3BYKY
HatuciTs “BigTBOpnTY 3BYK” y A0AATKY “3HalTI MeHe’, o6 3HaiTn 6upky TravelTag, npukpinneHy fo Bawwmx
LiHHIX peyelt, 3a JOMOMOTOI0 MOTYXXHOFO 3BYKOBOTO CUTHanY.

5.B 3HAXOAbTE NPEAMETU 3A JONMOMOrOl0 COTEHb MIJIbMOHIB PY3IB.

Find My Network fonomoxe Bam 3HaiiTii Bawi peyi, AKILO BOHU 3aNMWNAVCA JaneKko No3afy, Hanpuknag, Ha nisxi
a6o B cnopr3ani. TravelTag Hagcunae 3axuwenui curtan Bluetooth, aknit Moxe 6y Ty BUABNEHUI HANBAMKUNMI
npuctposamu iOS y mepexi Find My Network, ui npucTpoi HaacvnaioTb MiCLEe3HaXOKEHHA BaLLOrO NMPUCTPOIO
TravelTag g iCloud, nicnsa yoro Bu moxeTe 3aiTn B foaatok Find My i no6aunT itoro Ha kapTi. Becb npouiec

€ aHOHIMHUM | 3alIMPOBAHNM ANA 3aXUCTY BalLOi KOHGIAEHLINHOCT. | BiH epeKTUBHMIA, TOMY He NOTPIBHO
Typ6yBaTuca Npo Yac po6oTI aKyMyNATOPa Ta BUKOPUCTAHHS JaHVIX.



5.C 3ATYBJIEHUN PEXXUM - 3HAUTW PEYI NPOCTILLE
TravelTag MOXHa nepeBecTy B pexum “3ary6eHuir”. Bu aBToMaTyHO OTPUMAETE CrOBILEHHA, KON BiH byae
BUABMEHUI IHWMMM NpucTpoamMu B mepexi Find My. Bu moxeTe akTuByBaTu pexum “3arybneqnin”y gopatky Find
My, AOTPUMYIOUMCh IHCTPYKLI Ha eKpaHi, AoAaBLIN CBill Homep TenedoHy abo agpecy eneKTPOHHOT NowTK. Takum
YMHOM, AKLLO iHWI NiAHIMYTb Ball TravelTag, BOHM 3HAaTUMYTb, AK 3B'A3aTUCA 3 BaMU, AOTPUMYIOUNCH IHCTPYKLIN Y
po3pini “3HanTn mexe”.

5.D 3ANOBIFTAHHA HEBAXKAHOMY BIACTEXXEHHIO

LLlo6 3ano6irtu HebaxaHOMy BiICTEXEHHIO, KON UyXunit NpucTpiii TravelTag Gyzie NOMiYeHO, L0 BiH MOAOPOXKYE 3
BaMmu MPOTArom MeBHOro Nepiody yYacy, Baw NpuUCTpiin Apple 3Hanae oro i Hagilwne Bam BiANOBIAHE CMOBILLEHHS.
AKLLO BU He 3HANLLAM NPUCTPIi Yepes AEAKNIA Yac, BiH BUAACTb 3BYKOBUIA CUrHas, WOG BY MO 1OTO 3HANTK. Ane
He XBUTIONTECA, AKLO XTOC MOy 3 BaMi Ma€ NpUCTpii TravelTag, AOKM NPUCTPIl 3HAXOAUTLCA NOPYY 3 Oro
B/IACHMKOM, B HE OTPUMAETe CMOBIlLEHHA.

5.E 3AXUCT KOHOIAEHLINHOCTI

TinbKu BU MOXeTe 6aunT, Ae 3HaxoaUTbCA Baw TravelTag. XogHi AaHi Npo MicLe3HaxoAKeHHs abo icTopis
MicLesHaxoaxeHb di3nyHo He 36epiratoTbcs B TravelTag. 38'A30K 3 Mepexeto Find My Hackpisb 3awudposaHnii,
TOMY TifIbK/ BNIACHWK NPUCTPOIO MA€E AOCTYN A0 AAHUX NPO MOT0 MICLE3HAXOMKEHHS, | HIXTO, BKMtouatoun Apple i
Xtorm, He 3Ha€ ineHTndikaTop abo MicLie3HaXOAKEHHA OyAb-AKOrO NPUCTPOIO, AKWIA AOMOMIT NOrO 3HANTK.

6 Y KOMMNJIEKTI



RU - PYCCKUI

1 TEXHWYECKME XAPAKTEPUCTUKN
2 0B630P MPOAYKTA
3 MEPEA NEPBbIM UCMNOJIb3OBAHUEM

4 HAYANO PABOTbI

4.A Otkpotite npunoxetue Find My Ha Bawem TenedoHe - 4.B Haxmute Ha Items u Bbibepute Add Item - 4.C
HaxmuTe Ha Other Supported Item - 4.D Bbi6epute TravelTag u Haxmute Connect - 4.E Jaitte metke ums - 4.F
[aiite meTke Emoji

5 AONOJIHUTENbHbIE ®YHKUUN

5.A MOUCK MPEAMETOB HA BJIN3KOM PACCTOAAHUU - ®YHKL A BOCMPOU3BEAEHUA 3BYKA
HaxmuTe “Bocnpoussecty 38yk” B npunoxeHuu Find My, utobbl onpeaenuts mectononoxeHue metkn TravelTag,
NPUKPEN/IEHHON K BALUMM LIHHOCTAM, C MOMOLLIO MOLLHOTO 3BYKOBOTO CUTHana.

5.8 HAXOOWUTE NPEAMETbI C MTOMOLLbIO COTEH MUIJIMUOHOB APY3EN.

Find My Network nomoxeT Bam HaliT CBOW BELLM, €C/IN OHU OCTANNCb AANIEKO MO3aAM, HaNPUMep Ha Nsaxe
vnu B cnopt3ane. TravelTag nocbinaeT 3aluiLeHHbIN curHan Bluetooth, KOTopblii MOXKET 6biTb 06HapYKeH
6nusnexatyymu yctpoincteamu iOS B ceTut Find My, 3T1 ycTpoiicTBa OTNPaBAAIT MECTONONOXKEHWE Ballero
ycTpoiictsa TravelTag B iCloud, nocsne yero Bbl MoXeTe 3aiiTv 8 npunoxexue Find My 1 yBuaeTs ero Ha Kapre.
Becb npovecc aHOHUMHBIN 1 3alWNdPOBaHHbIN, YTOBbI 3ALMTUTL Bally KOHPUAEHLMANBHOCTb. Kpome TOro, oH
3¢¢€KTI/IBEH, NO3TOMY He HYXHO 6ecrnokouTbes o BpemeHn ABTOHOMHOWA pEGOTbI W UCNoNb30BaHNN faHHbIX.



5.C PEXXUM NOTEPU - HAUTU BELL MPOLLE

TravelTag moxHo nepesectu B pexum Lost Mode. Bbl aBTomaTnuecku nosyunte yseaomeHne, Koraa oHa yper
obHapy»keHa Apyrumu yctporictsamu B cetn Find My. AKTnenpoBatb pexum Lost Mode MOXHO B NpunoxeHnn
Find My, cneya nHCTpyKumMAM Ha 3KpaHe, 406aBIB CBOII HOMEP TenlepOHa UM YUETHYIO 3aMNCh 3NEKTPOHHOI
nouTsl. Takum 06pasom, ecniv Apyrue Nioan NoaGepyT Bally TPEBEN-METKY, OHU CMOTYT y3HaTb, KaK CBA3ATbCA C
Bamu, cneflya MHCTpyKuuam Find My.

5.D NPEAOTBPALLEHUE HEXKENATEJIbHOIO OTCJ/IEXXUBAHUA

Yrobbi NpefoTBPaTUTb HeXenaTesibHYIo CNeXKY, eC/in B Te4eHne onpeaeneHHoro BpemeHn 6‘/[181' 3ameyeHo vyxoe
ycTpoicTso TravelTag, nyTewwecTBytoLiee BMeCTe C Bamy, Balue yCTPOCTBO Apple HanaeT ero v OTNPaBuT Bam
ysegomneHe. ECin depes HeKOTOpoe BPeMs Bbl He HaiijeTe 3T0 YCTPOICTBO, OHO BOCMPOWU3BE/ET 3BYK, YTOGb!

Bbl MOIIN €70 HaliTi. Ho He BONHYNTECh, €CAIN Y KOTO-TO PAAOM C BaMu eCTb YCTpoiicTBO TravelTag, noka oHo
HaxoauTCA pAaoMm C Bnajenbuem, Bbl He Nosyuute yseaomneHune.

5.E 3ALUNTA KOHOUAEHUUAJNIBHOCTHU

TonbKo Bbl MOXeTe BUAETb, rae HaxoauTcA Baw TfﬂVE'TEg. Hukakne [AaHHbleé O MEeCTONONOXEHNN NN UcTopua
MeCTononoxeHus Gpuanyeckn He xpaHATcA BHYTpu TravelTag. CBAsb ¢ ceTbio Find My wudpyeTca ns koHua B
KOHeLl, 03TOMy TOfbKO BflajieNiel] yCTPOMCTBA UMEET JOCTYM K JaHHBIM O er0 MECTOMONOXKEHUM, 1 HUKTO, BKIIOYas
Apple 1 Xtorm, He 3HaeT IMYHOCTb UM MeCTOMONOXKeHMe N6Oro YCTPOACTBA, KOTOPOe MOMO/IO €ro HalTy.

6 B KOPOBKE



TR - TURKGE

1 OZELLIKLER
2 URUNE GENEL BAKIS
3 iLK KULLANIMDAN ONCE

4 BASLAYIN

4.A Telefonunuzda Bul uygulamasini acin - 4.B Ogeler’e tiklayin ve Oge Ekle'yi secin - 4.C
Desteklenen Diger Oge'ye tiklayin - 4.D TravelTag'i secin ve Baglan‘a tiklayin - 4.E Etikete bir
ad verin - 4.F Etikete bir Emoji verin

5 EKSTRA OZELLIKLER

5.A YAKIN MESAFEDEKI OGELERI BULMA - SES CALMA ISLEVI
GUclU bir bip sesiyle degerli esyalariniza takili TravelTag’in yerini belirlemek icin Bul
uyqulamasinda “Sesi Cal” dugmesine basin.

5.B YUZ MILYONLARCA ARKADASINIZIN YARDIMIYLA ESYALARINIZI
BULUN.

Find My Network, esyalarinizi plaj veya spor salonu gibi uzak bir yerde biraktiginizda bulmaniza
yardimci olur. TravelTag, Bul agindaki yakindaki iOS cihazlari tarafindan algilanabilen guvenli

bir Bluetooth sinyali génderir, bu cihazlar TravelTag cihazinizin konumunu iCloud’a gonderir,
ardindan Bul uygulamasina gidebilir ve haritada gorebilirsiniz. Tom sUre¢ anonimdir ve gizliliginizi
korumak icin sifrelenmistir. Ve verimlidir, bu nedenle pil 6mrU ve veri kullanimi konusunda
endiselenmenize gerek yoktur.



5.C KAYIP MODU - ESYALARI DAHA KOLAY BULUN

TravelTag Kayip Moduna alinabilir. Bul agindaki diger cihazlar tarafindan algilandiginda otomatik
olarak bir bildirim alirsiniz. Kayip Modunu Bul uygulamasinda ekrandaki talimatlari izleyerek ve
telefon numaranizi veya e-posta hesabinizi ekleyerek etkinlestirebilirsiniz. Boylece baskalari
TravelTaqg'inizi alirsa, Bul'daki daha fazla bilgi talimatlarini izleyerek sizinle nasil iletisime
gececeklerini 6grenebilirler.

5.D ISTENMEYEN TAKIBI ONLEYIN

Istenmeyen takibi 6nlemek icin, baska birinin TravelTag aygiti bir sure sizinle birlikte seyahat
ederken goruldogunde, Apple aygitiniz onu bulur ve size bir uyari bildirimi génderir. Bir sure
sonra bu aygiti bulamazsaniz, bulabilmeniz icin bir ses calacaktir. Ancak endiselenmeyin,
yaninizda bir TravelTag aygiti varsa, ayqgit sahibinin yakininda oldugu surece bir bildirim
almayacaksiniz.

5.E GIZLILIK KORUMASI

TravelTag'inizin nerede oldugunu yalnizca siz gorebilirsiniz. TravelTag'in icinde fiziksel olarak
hicbir konum verisi veya konum gecmisi depolanmaz. Bul agiyla iletisim uctan uca sifrelenir,
bodylece bir aygitin konum verilerine yalnizca sahibi erisebilir ve Apple ve Xtorm dahil hic kimse,
bulunmasina yardimci olan herhangi bir aygitin kimligini veya konumunu bilmez.

6 KUTUNUN ICINDE
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) RECYCLING

EN When recycling this product, please follow WEEE battery recycling procedures. Contact your
local recycling organization for more information.

NL Neem contact op met uw plaatselijke recycling organisatie voor informatie over het recyclen
van dit product. Volg altijd de WEEE-procedures voor het recyclen van batterijen.

DE Wenden Sie sich an Ihre értliche Recycling-Organisation, um zu erfahren, wie Sie dieses
Produkt recyceln kénnen. Befolgen Sie stets die WEEE-Verfahren fur das Recycling von
Batterien.

FR Contactez votre organisme de recyclage local pour obtenir des informations sur la maniére
de recycler ce produit. Respectez toujours les procédures de la DEEE pour le recyclage des
piles.

ES Pongase en contacto con su organizacion local de reciclaje para obtener informacion sobre
como reciclar este producto. Siga siempre los procedimientos de la WEEE para reciclar las pilas.
PT Contacte a sua organizacdo local de reciclagem para obter informacoes sobre como reciclar
este produto. Siga sempre os procedimentos WEEE para a reciclagem de baterias.

SE Vid atervinning av denna produkt, vanligen folj procedurerna for dtervinning av WEEE-bat-
terier. Kontakta din lokala atervinningsorganisation fér mer information.

NO Nar du resirkulerer dette produktet, mé du falge prosedyrene for resirkulering av
WEEE-batterier. Kontakt din lokale resirkuleringsorganisasjon for mer informasjon.

DA Nér du genbruger dette produkt, skal du falge procedurerne for genbrug af WEEE-batterier.



Kontakt din lokale genbrugsorganisation for mere information.

FI1 Kun kierratat ttd tuotetta, noudata WEEE-akkujen kierrdtysohjeita. Ota yhteyttd paikalliseen
kierratysorganisaatioon saadaksesi lisatietoja.

PL Podczas recyklingu tego produktu nalezy postepowac zgodnie z procedurami recyklingu
baterii WEEE. Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalna organizacjg zajmujaca sie
recyklingiem.

HU A termeék Ujrahasznositdsakor kérjuk, kévesse @ WEEE akkumulatorok Ujrahasznositasi
eljarasait. Tovabbi informacicért forduljon a helyi Ujrahasznosito szervezethez.

SK Pri recyklacii tohto produktu dodrzujte postupy recyklacie batérii WEEE. Dalsie informacie
vdm poskytne miestna recyklaénd organizacia.

GR Katd tv avakUKAwGon autou Tou PoidvTog, akoAouBnoTe Tig S1adIKacieg avakUKAWGNG UIMaTapliv
WEEE. EmKOIVWVIOTE HE TOV TOTTIKO OPYaVIOHO aVOKUKAWGNG YIa TIEPICGOTEPES TTANPOPOPIEG.

AR g0 Jp158 S35 031 10p00g « 6 100l lzlels WEEE Jlgls &35, o bliglo. 1oued weobed lglss 10Sss) Wprds Jzwsd
£Js £35 £0 Wpgdsplo.



/\ WARNINGS

EN Warnings

Don't drop, dissemble or attempt to repair the charger by yourself.
Avoid exposure to water or high humidity. Don't expose to any heat
source. Keep out of reach of children. Don't use in the presence of
flammable gas. The warranty will lapse in the event of improper
use. Telco Accessories has tested the product in a test environ-
ment. All statements/declarations made by Telco Accessories about
the (operation) of the product are based on the results obtained
from such tests. These results/statements/declarations cannot be
quaranteed, for example in cases of deviating or injudicious use
and/or use in 3 different environment.

NL Waarschuwingen

Laat de lader niet vallen, haal hem niet vit elkaar en probeer hem
niet zelf te repareren. Vermijd blootstelling aan water of hoge
luchtvochtigheid. Niet blootstellen aan een warmtebron. Buiten
bereik van kinderen houden. Niet gebruiken in de aanwezigheid
van ontvlambaar gas. Bij oneigenlijk gebruik vervalt de garantie.
Telco Accessoires heeft het product getest in een testomgeving.
Alle uitspraken/verklaringen van Telco Accessoires over de (werk-
ing) van het product zijn gebaseerd op de resultaten verkregen uit
dergelijke tests. Deze resultaten/uitspraken/verklaringen kunnen
niet worden gegarandeerd, bijvoorbeeld in geval van afwijkend of
onoordeelkundig gebruik en/of gebruik in een andere omgeving.

DE Warnungen

Lassen Sie das Ladegerst nicht fallen, zerlegen Sie es nicht und
versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Setzen Sie es keinem
Wasser oder hoher Luftfeuchtigkeit aus. Setzen Sie es keiner
Warmequelle aus. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbe-
wahren. Nicht in der Nahe von entflammbaren Gasen verwenden.
Bei unsachgemaBem Gebrauch erlischt die Garantie. Telco
Accessories hat das Produkt in einer Testumgebung getestet. Alle
von Telco Accessories gemachten Aussagen/Erklarungen Uber den
(Betrieb) des Produkts beruhen auf den Ergebnissen dieser Tests.
Diese Ergebnisse/Aussagen/Erklarungen kénnen nicht garantiert
werden, z.B. bei abweichendem oder unsachgemaRem Gebrauch

und/oder Gebrauch in einer anderen Umgebung

FR Avertissements

Ne faites pas tomber, ne démontez pas et n'essayez pas de réparer
le chargeur par vous-méme. Evitez 'exposition & 'eau ou & une
forte humidité. Ne I'exposez pas & une source de chaleur. Tenir
hors de portée des enfants. Ne pas utiliser en présence de gaz
inflammable. La garantie sera annulée en cas dutilisation inappro~
price. Telco Accessories a testé le produit dans un environnement
de test. Toutes les déclarations faites par Telco Accessories concer-
nant le (fonctionnement) du produit sont basees sur les résultats
obtenus lors de ces tests. Ces résultats/affirmations/declarations ne
peuvent étre garantis, par exemple en cas d'utilisation déviante ou
abusive et/ou d'utilisation dans un environnement différent.

ES Advertencias

No dejes caer, ni desmontes, ni intentes reparar el cargador por ti
mismo. Evite Ia exposicion al agua o  la humedad elevada. No lo
exponga 3 ninguna fuente de calor. Manténgalo fuera del alcance
de los nifios. No lo utilice en presencia de gases inflamables. La
garantia caducara en caso de uso inadecuado. Telco Accessories
ha probado el producto en un entorno de pruebas. Todas las
afirmaciones/declaraciones realizadas por Telco Accessories sobre el
(funcionamiento) del producto se basan en los resultados obtenidos
en dichas pruebas. Estos resultados/afirmaciones/declaraciones no
pueden ser garantizados, por ejemplo, en casos de uso desviado o
imprudente y/o uso en un entorno diferente.

IT Avvertenze

Non far cadere, smontare o tentare di riparare il caricabatterie

da soli. Evitare I'esposizione all’acqua o all'umidita elevata. Non
esporre a fonti di calore. Tenere fuori dalla portata dei bambini
Non utilizzare in presenza di gas infiammabili. La garanzia decade
in caso di uso improprio. _Telco Accessories ha testato il prodotto
in un ambiente di prova. Tutte le affermazioni/dichiarazioni fatte
da Telco Accessories sul (funzionamento) del prodotto si basano sui
risultati ottenuti da tali test. Questi risultati/dichiarazioni non
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possono essere garantiti, ad esempio in caso di uso improprio
0 non corretto e/o in caso di utilizzo in un ambiente diverso.

PT Avisos

Nao deixe cair, desmonte ou tente reparar o carregador por si
proprio. Evite & exposicao & agua ou humidade elevada. Nao se
exponha  qualquer fonte de calor. Manter fora do alcance das
criancas. Nao utilizar na presenca de gas inflamavel. A garantia
caducar em caso de utilizacso impropria. Os Acessorios Telco
testaram o produto num ambiente de teste. Todas as declaracoes/
declaracdes feitas pela Telco Accessories sobre o (funcionamento)
do produto s3o baseadas nos resultados obtidos em tais testes
Estes resultados/declaracoes/declaracoes nao podem ser garantidos,
por exemplo, em casos de utilizacao desviante ou injudiciosa e/ou
Utilizacgo num ambiente diferente.

SE Varningar

Tappa inte laddaren, plocka inte isér den och forsok inte reparera
den sjlv. Undvik att utsatta den for vatten eller hag luftfuktighet.
Exponera inte for ndgon vérmekalla. H3ll den utom rackhall for
barn. Anvand inte i nérvaro av brannbar gas. Garantin upphor

att galla vid felaktig anvandning. Telco Accessories har testat
produkten i en testmiljs. Alla uttalanden/forklaringar fran Telco
Accessories om produktens (drift) &r baserade pa de resultat som

usaklig bruk og/eller bruk i et annet milje.

DK Advarsler

Lad ikke opladeren falde, skille den ad eller forsage at reparere den
selv. Undga at blive udsat for vand eller hej Iuftfugtighed. Udszet
ikke for nogen varmekilde. Opbevares uden for barns reekkevidde
Ma ikke anvendes i naervaer af brendbar gas. Garantien bortfalder
i tilfzelde af ukorrekt brug. Telco Accessories har testet produktet
i et testmilio. Alle udtalelser/erkizeringer fra Telco Accessories

om produktets (drift) er baseret pa de resultater, der er opndet
ved sadanne tests. Disse resultater/udsagn/erklaeringer kan ikke
garanteres, f.eks. i tilfzelde af afvigende eller uhensigtsmaessig brug
og/eller brug i et andet milio.

F1 Varoitukset
Al pudota, pura tai yrita korjata laturia itse. Valts altistumista
vedelle tai korkealle kosteudelle. Al3 altista millekasn Ismmonlsh-
teelle. Pida lasten ulottumattomissa. Als kayta syttyvien kaasujen
13503 ollessa. Takuu raukeaa, jos laturia kaytetasn vaarin. Telco
Accessories on testannut tuotteen testiymparistosss. Kaikki Telco
Accessoriesin antamat tuotteen (toimintaa) koskevat lausunnot/
ilmoitukset perustuvat tallaisista testeista saatuihin tuloksiin. Naits
tu\oksna/\ausuntma/l\mon(uksna ef voida taata esimerkiksi poikkeavan
kayton ja/tai eri

erhaliits vid s3dana tester. Dessa
kan inte garanteras, till exempel vid avvikande eller olamplig
anvandning och/eller anvandning i en annan milj.

NO Advarsler

Ikke slipp, demonter eller forsok & reparere laderen selv. Unngs
eksponering for vann eller hay luftfuktighet. Ikke utsett for
varmekilder. Oppbevares utilgjengelig for barn. Ikke bruk i naervaer
av brennbar gass. Garantien faller bort ved feil bruk. Telco
Accessories har testet produktet i et testmilja. Alle erklaeringer/
erklaeringer fra Telco Accessories om (driften) av produktet er

kaylun y

LT |spejimai

Nemetykite, neardykite ir nebandykite patys taisyti jkroviklio,
Venkite vandens ar dideles dregmes poveikio. Nelaikykite prie jokio
silumos saltinio. Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje

dokite esant degiy dujy. Neteisingai naudojant, garantija nustoja
galioti. Bendrové *Telco Accessories” isbandé gaminj bandomojoje
aplinkoje. Visi “Telco Accessories” pareiskimai ir (arba) deklaracijos
apie gaminio (veikima) yra pagristi tokiy bandymy rezultatais. Sy
rezultaty / pareiskimy / deklaracijy negalima garantuoti, pavyzdzivi

basert pa resultatene fra slike tester. Disse
erklaeringene kan ikke garanteres, for eksempel ved avvikende eller

jei gaminys nukrypstant nuo normos ar netinkamai ir
(arba) kitoje aplinkoje.
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LV Bridinajumi

Nelietojiet 1adétaju, nemetiet, neskirojiet un neméginiet to labot
patstavigi. lzvairieties no 0dens vai augsta mitruma iedarbibas.
Nepakjaujiet karstuma avotam. Uzglabat berniem nepieejama
vietd. Nelietot uzliesmojosas gazes klatbutne. Neatbilstosas
lietosanas gadijuma garantija zaudé speku. Telco Accessories i
testajis izstradajumu testa vide. Visi Telco Accessories apgalvojumi/
deklaracijas par \zs(rada]uma (darbibu) ir balstiti uz $ajos testos
iegUtajiem
nevar garantét, plemeram. nepareizas val nepareizas lietosanas un/
vai lietosanas cita vide gadijumos

ET Hoiatused

Arge laske laadijat maha, &rge votke seda lahti ega Uritage seda

ise parandada. Valtige kokkupuudet veega vGi suure niiskusega

Arge puutuge kokku soojusallikaga. Hoidke laste kaeulatusest

eemal. Arge kasutage tuleohtliku gaasi juuresolekul. Ebadige

kasutuse korral kaotab garantii kehtivuse. Telco Accessories on

katsetanud toodet testkeskkonnas. Kok Telco Accessorles' poolt
ohta tehtud pohinevad

seunstes( (esudes( saadud (u\emuslel Neld tulemus\/ava\dusl/

i/lub uzycia w innym $rodowisku

HU Flgyelmeztetesek

Ne ejtse Te, ne szerelje szét vagy prébalja meg sajat maga meg-
javitani a toltét. Kerilje a viz vagy a magas paratartalom hatasat.
Ne tegye ki semmilyen hoforrasnak. Tartsa tavol gyermekektdl
Ne hasznala gyulékony g2z jelenlétében. Nem rendeltetésszerd
hasznalat eseten a garancia érvényet veszti, A Telco Accessories
tesztkornyezetben fesztote o termeket, A Telco Accessores dital
3 termek minden

22 lyen tesstek eredményein alspul. Ezsk oz eredmenye K/
ldaul eltéri vagy
meggondolotian hasendiat Gs/vagy més kormyesetoen ortem
hasznalat esetén

CS Varovani

Nabijecku mi
opravovat. Nevystavuijte ji pUsobeni vody nebc vysoké vlhkost\
Nevystavujte ji zadnému zdroji tepla. Uchovavejte mimo dosah déti
Nepouzivejte v pfitomnosti hoflavého plynu. v pnpade nsspravnehu
pouziti zaniks zaruka. Spolecnost Telco Acce

vyrobek ve zkusebnim prostredi. Veskers prum em/promasem

ared)
kasulamlse korral

PL Ostrzezenia
Nie upuszczaj, nie rozbieraj ani nie probuj samodzielnie naprawiac
fadowarki. Unikaj kontaktu z woda lub wysoka wilgotnoscia. Nie
wystawiaj na dziatanie zrodet ciepta. Przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie uzywa¢ w obecnosci fatwopalnych
azéw. W przypadku niewlasciwego uzytkowania gwarancja
wygasa. Firma Telco Accessories przetestowata produkt w éro-
dowisku testowym. Wszystkie stwierdzenia/deklaracje firmy Telco
Accessories dotyczace dziatania produktu sa oparte na wynikach
uzyskanych podczas takich testow. Te wyniki/oswiadczenis,
deklaracje nie moga byc zagwarantowane, na przyktad w przypadku
odbiegajacego od normy lub niezgodnego z przeznaczeniem uzycia

Accessories o (provozu) vyrobku jsou zalozena
na vysledcich ziskanych 2 téchto testl. Tyto vysledky/vyjscreni/
prohlaseni nelze zarucit, napiiklad v pripadé odchylného
nesetrného pouziti a/nebo pouiti v jiném prostredi

SK Varovania

Nabijacku nehadzte, nerozoberajte ani sa nepokusajte sami opravit.
Zabrante vystaveniu vode alebo vysokej vihkosti. Nevystavujte ziad-
nemu zdroju tepla. Uchovavajte mimo dosahu deti. Nepouzivajte

v pritomnost] horfavych plynov. V pripade nespravneno poutivania
z3ruka zanika. 0 prislusenstvo testovalo produkt v testovacom
prostredi. Vsetky vyh\asgma/vyh\asema 20 strany Telco Accessories
o (prevadzke) produktu sy zalozené na vysledkoch ziskanych z
takychto testov. Tieto vysledky/prehlasenia/deklaracie nie je mozne
zarucit, napriklad v pripadoch odlisného alebo neuvazeného pouzitia
a/alebo pouzitia v inom prostredi
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HR Upozorenja

Nemojte ispustiti, rastavljati ili pokusavati sami popraviti punjac.
Izbjegavajte izlaganje vodi ili visokoj viaznosti. Ne izlazite nikakvim
izvorima topline. Cuvati izvan dohvata djece. Nemojte Koristiti

u prisutnosti zapaljivog plina. Jamstvo prestaje vrijediti u s\uéa]u
nepravilne uporabe. Telco Accessories je testirao proizvol

testnom okruzenju. Sve izjave/deklaracije Telco Aecessoties o
(radu) proizvoda temelje se na rezultatima dobivenim takvim
testovima. Ovi rezultati/izjave/izjave ne mogu se jamciti, na primjer
u slucajevima odstupanja ili nerazumnog Koristenja i/ili koristenja
u drugom okruzenju

RO Avertismente

u scapati, nu dezasamblati si nu incercati sa reparati singur
incarcatorul. Evitati expunerea la apa sau la umiditate ridicats. Nu
il expuneti Ia nicio sursa de caldura. Nu lasati la indemana copiilor,
Nu utilizati in prezenta gazelor inflamabile. Garantia va inceta
in cazul utilizarii necorespunzatoare. Telco Accesorii a testat

mapexxfvouoas f aAeyoT xprians ffkat xprons o Sagoperics
nEPIBAN

BG I'Ipe,qynpex(nenwﬂ

na
Cavin PAIHOTO CTPOHCTEO, As6ATSaiYe WanaTaHE e B W BACOKG
BRaXHOCT. He u3naraiTe Ha Bb3ACVICTBUETO Ha M3TONHVLIA Ha TONNUHA.
CoxpansBaiiTe Ha MACTO, HEAOCTBIHO 3a Aeua. He nanon3saiire &
NPUCLCTBUETO Ha 3ananum ras. [apaHUVATA We OTNAAHE B Cnyaii Ha
HenpaswnHa ynoTpe6a. Telco Accessories e TecTsan poAyKTa 8 Tectosa
Cpena. Bcuki wasBneHwA/eKnapauuy, Hanpasenu or Telco Accessories.
orHoC Ha npoayKTa,
NONyWeHM OT Teau TecToBe. Teau PesyTaTA MIABREHUA/ACKAAPALIUM He
Morar Aa 6baT rapaHTUPaHW, HaNPUMEp B CNyJau Ha OTKNIOHABaLLA Ce
WV HepasymHa yoTpe6a w/unw ynoTpeta e pasnuta cpeaa.

RS Ynosopema
HewmojTe MCNyWITaTw, pacTaB baTh WA NOKyWaBATU /12 CaMi MonpasiTe

produsul intr-un mediu de testare. Toate de Tarail
facute de Telco Accessorles cu privie Ia (functionarea) produsului

zultatele obtinute in urma acestor teste. Aceste
ptiasertadiciiibiy pot fi garantate, de exemplu, in
cazul unei utilizari deviante sau nejudicioase si/sau al utilizarii
intr-un mediu diferit.

GR I'Iposléonomcslc

nytbay. 13naratbe BOAM UM BUCOKO] BIaXHOCTH. He
VM3N2XVTE HUKGKEOM U3B0PY TONIOTe. [IpAaTH BaH A0MALIja AeLie.
He ropucTTey tpHyeTsy ananeor ece Tapatuvja he npecta

y cnyvaj pebe. Tenuo je TecTupao

T pOmsa0ry TecTHom oxpywersy Cat slaBe/aersapaLie Kol 16420
Tenuo Autieccopuec o ($yHKUVOHVCatby) POU3BORA 3ACHOBAHE CY Ha
pe3y/Tatuma R0GHjeHVIM TaKBIM TecToBMMa. OBH pesyTaTu/uzjase/

My pixvere, XElpeite va
Tov goprioT povol g, Anoguyete Ty ékdeon oe uEpo A
uypaoia. Mnv ekBétete o€ kapiia mmyn

HaKpIG a6 Taidid. M To Xpnotpomolelte ﬂupouam {bahekron acpiov.
H eyyonan 8a Miget o€ nepimtwon axataAAnAng xprion. H Telco
Accessories éxel SOKIMGTEI TO TIPOIOV GE SOKIPAGTIKG MEPBANNOV. OAG
o1 AwOEI/BNAGOEIG Tov yivovial ané Ty Telco Accessories OxeTIKG
e T (Aertoupyia) Tou MpoidvTog Bﬂui(ovml ota anoteMéopata nou
TIpOEKUYaY T6 TETOIEC SOKIpEG, AUTA Ta aroTeNéopaTa/SADOEIC/
SnAWOEIC BV Eival EyYUNUEV, Vi TIGPABEIYHA OE MEPUTTLIOEIC

ory a npuMmep y cnyuajs
OACTYNatba WnW HepasyMHe YTIOTpeGe 1/w ynoTpete y Apyrom
okpyxetty

UA I'Ionepe;:pkeHHﬂ

He kupaiire, He 3apagHUin
PETBI oG AHG JAKaliTe B Bo 266 BACORS BONGTOET

He nigaasaiire annuey axepen Tenna. 3Gepiraiire & HEAOCTYNHOMY

An Aited micui. He & NpUCYTHOCTI ner

ra3iB. Y pasi HeHANEXHOTO BUKOPWCTAHHA FAPAHTIA aHYMIOETCS. Telco
Accessories npoTecTysana IpOAYKT y TeCTosoMy cepeosuuy. Yci 3anem/
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~Rexnapauii, 3pobnei Telco Accessories wogo (po6oT) NpoayKTy,
FPYHTYIOTHCA Ha e3yNbTaTax, OTPUMaHWX Mg YaC Takix Bunpobysans. Li
He MOXyTb 6yTi Hanpuknag,
¥ pasi 5i HopMY 260 Tala6o
LiopHeranim o i yioBaK

RU MMpegynpexpaeHus

He powsiiiTe, He pa3bupaiite 1 He NbiTalTeCh PEMOHTUPOBAT 3apARHOE
YCTPOWCTBO CaMOCTOsTeNbHO. M36eraiiTe BO3AEHCTBISA BOLbI UM
BbICOKOIA BR@XHOCTH. He noﬂaeprame soanemsm VCTOUHMKOB.
Tenna. XpaHi

B0 B8 UG, ongiog B S8 s WIeogsh 6 Momd

Accessories g g 3¢ s

Uesesd ot

Sedse s 115 Wil g st

EU DECLARATION OF CONFORMITY

i o gt Vel Joumsgl Ung ol o
<o Accessories 50 (St s) poxog W oot s S Wgusd £dgsl 1 aso
095 el 50 sl 1o VRIS 06 rogd Url) S RSN

Te B HeROCTYMHOM ANA e(re He n mom,zyme 8
npwcyTCTBUM razos. B cnyva e
VICMONb30BAHIA rapaHTUA AHHYNPYETCA. KoMnaHus Tel:o Accessories et
NPOBENa NCMBITaHA U3AEAUA B TECTOBLIX YCNOBMAX. Bee yTBEpHKACHUA! ey
eKnapaLuu, caenanHble Komnakveii Telco Accessories oTHOCUTENbHO
(paBoTs) U3AENWS, OCHOBAHbI Ha Pe3YTbTATaX, NOMyHEHHSIX B XORE TaKkiX s e s e
VcnbITaHuit. 3th pezynmanal/saxanenmw/gexnapauvm He MoryT 6biTb [ EEE
l Ioscioton oo

umep, &
ORS00 tA WA WERGTS0R2HAR B APYTOR CPERE.

TR Uyarilar

Sarj cihazini dUsurmeyin, parcalarina ayirmayin veya kendi basiniza
onarmaya calismayin. Suya veya yoksek neme maruz birakmaktan
kacinin. Herhangi bir isi kaynagina maruz birakmayin. Cocuklarin
ulasabilecedi yerlerden uzak tutun. Yanici gazlarin bulundugu
ortamlarda kullanmayin. Uygunsuz kullanim durumunda garanti
gecersiz olacaktir.  Telco Accessories 0ronU bir test ortaminda
test etmistir. Telco Accessories tarafindan 0ronon (calismasi)
hakkinda yapilan tom aciklamalar/beyanlar bu testlerden elde
edilen sonuclara dayanmaktadir. Bu sonuglar/beyanlar/aciklamalar,
6rnedin sapma veya tedbirsiz kullanim ve/veya farkli bir ortamda
kullanim durumlarinda garanti edilemez.

AR cpsgylo
10035 11 Iy xbdds I Slsd Lo s winbund 0 0ot a0 g kst
VEgs I s s fumss 25 5210 oo 9 10013d Wb U Sumrsp B 333







UJ
HIGHER QUALITY
= LOWER IMPACT

=
CUSTOMER SUPPORT TELCO ACCESSORIES GROUP #MOREENERGY [E»
support@tag.nl Hoofdveste 19, 3992DH Houten

+31 (0)30 635 4800 The Netherlands XTORM.EU



